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OZET

Tiirkiye Tiirk¢cesinde Alint1 Sozciiklerde Goriilen Ses Olaylari

Uzerine Bir Inceleme

Yiiksek Lisans Tezi

Veysel ibrahim KARACA

Firat Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dal
ELAZIG-2011; Sayfa: X + 484

Bir toplumun diger toplumlarla herhangi bir iliski kurmadan yasamasi miimkiin
degildir. Diinyadan izole olmus ilkel toplumlar disindaki her toplum birbiriyle
etkilesimde bulunmak zorundadir. Siyasi, ticari, kiiltiirel ve sosyal iliskilerle birbirini
tantyan toplumlarin dillerinin de belli bir 6l¢giide birbirini etkilemesi kaginilmazdir.

Ust kiiltiirden alt kiiltiire, iiretenden tiiketene dogru bir yol izleyen bu etkilesim
alinti  sdzciikler yoluyla sozciik alis verisine olanak saglamaktadir. Iletisim ve
cagdashigin bir getirisi olan bu alint1 sozciikler her dilde az ya da ¢ok bulunmaktadir.

Tirkiye Tiirkgesindeki alint1 sozciiklerde goriilen ses olaylarinin inceledigi bu
calisma lic boliim halinde tasarlanmistir. Bu boliimler sirasiyla; Giris, Tiirk Dilinin
Tarihi Gelisimi ve Tiirkiye Tiirkgesi, Ses Kavrami ve Tiirkiye Tiirk¢esinin Ses Bilgisi
Ozellikleri ile Alinti Sézciik Kavrami ve Tiirkiye Tiirkgesinde Almti Sézciikler
basliklarindan olusan Birinci Boliim; Alnti Sozciiklerde Gériilen Unlii Olaylar ve
Almnt1 Sozciiklerde Gériilen Unsiiz Olaylar1 basliklarindan olusan Ikinci Béliim ile bu
boliimlerde elde edilen bulgularla ilgili ¢ikarimlarin yer aldigr Sonug bagligini tasiyan
Ucgiincii Béliimdiir. Bu béliimlerden sonra ise calismada kullanilan kaynaklarm yer
aldigi Kaynaklar boliimii ile bulgularin sematik gosterimi olan tablolarin yer aldigi
Ekler boliimii bulunmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Alint1 Sozciikler, Tiirkiye Tiirkgesi, Ses Olaylari
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ABSTRACT

An Investigation on The Sound Events which Seen on The

Borrowed Words of Turkey Turkish

Master Thesis

Veysel ibrahim KARACA
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ELAZIG-2011; Page: X + 484

A society can not live without making contact with other communities. Every
community must interact with each other except the non-primitive societies which have
been isolated from the world. It is inevitable that languages of communities which
recognize a certain extent each other with political, commercial, cultural and social
relations.

This interaction provides the exchange of words through the borrowed words
which the following way, from upper culture to sub-culture, from producer to consumer.
These borrowed words which are coming with communication and modernity, exist
more or less in every language.

The study of investigating of sound events which seen on the borrowed words of
Turkey Turkish have been designed in three section. These sections, respectively; the
first section’s titles are introduction, historical development of Turkish Language and
Turkey Turkish, sound concept and phonology specialty of Turkey Turkish and
borrowed word concept and borrowed words in Turkey Turkish; the second section’s
titles are vowel events which seen on borrowed words and consonant events which seen
on borrowed words and the third section’s title is result which take part in the inference
about the other sections’ findings. After these sections, refferences section which take
part in resources of the using this study and appendices section which take part in
tables of schematic representation of findings.

Key Words: Borrowed Words, Turkey Turkish, Sound Events
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ON SOZ

Gelisim ve degisim canli olmanin dogal bir sonucu olarak hayatin her noktasinda
karsimizda durmaktadir. Yasam denilen siire¢, bir anlamda gelisim ve degisimler
sinsilesidir. Canli bir varlik olan ve kendi canliligiyla dis diinyada bir¢ok kavrama
yasamsal deger katan dil; diger biitiin varliklarda oldugu gibi degismekte ve

gelismektedir.

Insanoglu ile birlikte yokluk sahnesinden varlik sahnesine ve yine varlik
sahnesinden yokluga dogru bir yol izleyen dil; yaganilan diinyaya ve insana ait ne varsa
bir anlamda onlarin var olma sebebidir. Ciinkii nesne ya da kavramlar ancak dil vasitasi
ile ad bulduklarinda var olabilirler. Dis diinyanin sembolize edilerek insan beynine

kodlanmasinin yegéne araci dildir.

Diller zaman igerisinde canli bir varlik olmanin dogal bir sonucu olarak tiirlii
degisimlere ve etkilesimlere ugrarlar. Bu degisimler bazen ses, bazen sekil, bazen de
s0z varlig1 c¢ergevesinde gerceklesmektedir. Toplumlarin ve kiiltiirlerin birbirleriyle
cesitli yollarla kurduklari iletisim; dogrudan dil iizerinde etki gostermekte, dile
yansimaktadir. Karsilagilan her yeni kavram beraberinde yeni bir sozciik getirmekte ve

bu yolla tiiretme ya da alint1 yapma faaliyetleri karsimiza ¢ikmaktadir.

Calismanin konusunu olusturan alint1 sdzciikler, anlam ya da sekil degistirerek,
bir dilden bagka bir dile gegen sozciiklere denmektedir. Tiirk¢enin tarihi donemlerinden
itibaren bu tiir sozciiklere su yada bu oranda rastlanilmaktadir. Donem donem sayisi
oldukca c¢ogalan alinti sozciikler ¢alismada yapilan tespitlere gére modern Tiirkiye

Tiirk¢esinde 15.333 adet bulunmaktadir.

Tiirkiye Tirkcesindeki alint1 sdzciiklerin fonetik bir incelemeye tabi tutuldugu
bu caligma, Tirk Dil Kurumu’nun 2005 yilinda yayimnladigi Tiirkge Sozliik’iin 10.
baskis1 iizerinden belirlenen toplam 15.333 sozciik iizerinde yapilan bir ¢alismadir.
Tezimizin evreni bu alint1 sozciikler olmakla birlikte tezde ele alinacak her sozciigiin
fonetik acidan biitiin yonleriyle incelenecek olusu, bizi alinti sozciikler igerisinde
sinirlama yapmaya itmistir. Bu sebeple ¢alismaya orneklem olusturularak, Arapca,
Cince, Ermenice, Farsca, Giirciice, Hintce, Ibranice, Japonca, Korece, Malezyaca,

Mogolca, Rusca, Sogdca ve Tibetce kokenli olan toplam 8.991 sozciik incelenmeye tabi



tutulmustur. Cografi olarak dogu dilleri ile sinirli olan bu ¢aligma, tiim alint1 sdzciiklerin

% 58.63’1i lizerinde yapilan es zamanli ve karsilagtirmali bir incelemedir.

Calisma boyunca bana fikir ve kaynak bakimindan yardimeci olan degerli
hocalarim, Prof. Dr. Ahmet BURAN, Prof. Dr. Ahat USTUNER, Yrd. Dog. Dr. Ahmet
Turan SINAN, Dr. Siileyman Kaan YALCIN ve Ars. Gor. Murat SENGUL’e; ayrica
calisma boyunca ilgi ve destegini gordiigiim arkadaslarim Ogr. Gér. Mehmet OZEREN,
Yavuz TANYERI, Mehmet Cengiz CAKMAK, Remzi CALISIR, Murat SUT, Murat
APAYDIN, Ahmet KAYA ve Kaan BULUT’a; yine ¢aligma boyunca gosterdikleri
sabir ve verdikleri destekle annem Nazan KARACA, kardesim Hande KARACA ve
esim Elif KARACAya sonsuz tesekkiirlerimi iletiyorum.

Ayrica yiiksek Ogrenim hayatimin basladigi giinden bu yana benden ilgi ve
destegini eksik etmeyen, bilgi ve kaynaklarindan comert¢e yararlanmama imkan veren,
dil ve millet bilincini daha dogru kavramama rehberlik ederek vefa, diiriistliik ve
alcakgoniilliiliik ilkelerine sikica baglanmami saglayan degerli hocam Dog¢. Dr. Ercan

ALKAY A’ya tesekkiirii bir borg bilirim.

Veysel ibrahim KARACA

Elazig-2011



BIiRINCi BOLUM

1. GIRIS
1. 1. Tiirk Dilinin Tarihi Gelisimi ve Tiirkiye Tiirkcesi

Iki yiiz milyondan fazla Tiirk’iin konusma ve yazi dilinin adi olan Tiirk dili,

kokeni ve yast bakimindan diinyanin en eski dilleri arasindadir.

Tiirk dilinin kokeni ile ilgili olarak ¢esitli goriisler 6ne siiriilmiisse de bu hususla
ilgili olarak bilim diinyasinin kabul ettigi iki goriis mevcuttur. Bunlardan biri, Tiirk¢enin
Ana Hun Dili ad1 verilen bir ana dilden dogdugunu iddia eden goriistiir. Bu goriise gore
Tiirk dilleri kendi basina bir aile olusturmaktadir. Ana dilin Hunlardan baslatilma sebebi
ise Tiirklerin tarih sahnesine ilk kez Hun Imparatorlugu ile ¢tkmis olmasindandir. Daha
sonra Hunlarin kullandig1 ve Tiirk dilinin kaynag olarak tabir edilen Hun dilinin MO ki
yillarda Kuzey, Bat1 ve Dogu lehgelerine ayrildigi kabul edilmektedir. Buna gore Bati
Hun Lehgesi Cuvas Tiirkcesini, Kuzey Hun Lehgesi Yakut Tiirkgesini, Dogu Hun
Lehgesi ise Tiirk-Tatar dillerini yani diger Tiirk lehgelerini dogurmustur. Ikinci ve
yaygin goriis ise Tiirk dilinin Ural-Altay dil ailesinin Altay koluna mensup oldugunu ve
Ana Altayca denilen bir ana dilden tiiredigini savunan goriistiir (Buran ve Alkaya, 2007:
36; Korkmaz, 2003: LXXVTI; Tekin, 2003: 73-83; Temir, 1992: 3—7; Banguoglu, 2007:
12-13). Bu goriis dogrultusunda Tiirk dilinin gelisimi yedi ayr1 devirle gosterilmistir:

. Altay Devri

. En Eski Tiirk¢e Devri

. 1lk Tiirkge Devri

. Eski Tiirkge Devri

. Orta Tirkge Devri

. Yeni Tiirk¢e Devri

. Modern/Cagdas Tiirk¢e Devri (Caferoglu,1984: 51-52).

~N N hn A~ W NN =

Bu devirlerden Ana Altay, En Eski Tiirk¢e ve Ik Tiirkce donemleri metinlerle
takip edilemeyen nazari devirlerdir. Tiirk dilinin bu donemleri hakkinda kesin bilgiler
ve rakamlar vermek c¢ok zordur; ancak Altay ve En Eski Tiitkge Donemi, Ana

Altaycanin Dogu ve Bat1 Altayca olarak iki kola ayrildigi, Tiirk-Cuvas dil birliginin



mevcut oldugu devir olarak tahmin edilmektedir. Bu devir, yaklasik olarak MO 8000°1i
yillara kadar gotiiriilmektedir. ilk Tiirkge ise MS II. yiizyila kadar gelen ddnemi icine
alir. Bu donem Hun, Pegenek, Bulgar ve Hazar Tiirk lehgelerini kapsamaktadir. Tekin
ve Olmez (1999: 15-16), bu donemi Ana Bulgarca ve Ana Tiirk¢e olmak iizere ikiye
aylIrir:

Eski Tiirkce donemiyse 6. ve 9. ylizyillar arasin1 kapsamaktadir. Tek yazi dili
halinde ve lehgelesmeden devam eden bu donem, Kdoktiirk ve Uygur donemleri olmak
tizere ikiye ayrilir.

Koktiirk donemi 552—745 yillar1 arasinda hiikiim siiren Koktiirklerin dilini ve
eserlerini kapsayan dénemdir. Ilk yazili metinler (Bugut, Coyr, Ongin, ihe-Hiisotii, ihe-
Ashete ve Orhun Yazitlar1) bu doneme aittir.

Uygur donemi ise 745 tarihinde Koktiirk Devletini yikarak onlarin yerini alan
Uygurlarin diline dayanmaktadir. Sehirli Tiirk medeniyetinin ilk temsilcileri olarak
kabul edilen Uygurlar (Banguoglu, 1958: 88) zamaninda Koktiirk doneminden farkli
olarak din (Budizm, Maniheizm, Hiristiyanlik) ve alfabe degisikligi (Uygur, Mani,
Brahmi) meydana gelmistir. Ayrica bu dénemde din ve alfabe degisikliginden dolay1
Cince, Sanskritce ve Sogdca’dan yapilmis bir¢ok terclime eser mevcuttur.

11. ve 15. ylizyillar arasinda Orta Tiirk¢e devri bulunmaktadir. Bu donem
Karahanl (11.-13. yiizyillar), Harezm (14. yiizyil), Kipgak (13.-16. yiizyillar), Cagatay
(15.-17. ylizyillar) ve Eski Tirkiye Tirkcesi (13.-15. vyiizyillar) devirlerini
kapsamaktadir. Bu devirlerden “Hakaniye Tiirkgesi” olarak da adlandirilan Karahanh
Tiirkgesi, Uygur Tiirkgesinin bir devamu niteligindedir. Bu devirde Tiirklerin IslAmiyet’i
kabulii ile birlikte Tiirkgenin Eski Tiirkge diye adlandirilan IslAmiyet’ten énceki donemi
kapanarak 11. yy.’dan itibaren Islam kiiltiir ve medeniyeti altinda gelisme gdsteren yeni
bir donemi baglamistir (Ozkan, 2000: 27). Ayrica bu dénemde Islami-Tiirk edebiyatinin
ilk tirlinleri olan Kutadgu Bilig, Divanii Lagat-it Tiirk ve Atabetii’l Hakayik gibi Tiirk
dili a¢isindan son derece dnemli eserler meydana getirilmistir.

11. yy. sonrasinda Orta Asya Tiirk boylarmin 6nemli go¢ ydnlerinden biri
Harezm bolgesi olusmustur. Bu bdolgeye yapilan Tiirk gocleri Harezm Tiirkgesinin
olusumuna ve gelisimine zemin hazirlamistir. “Harezm Tiirkgesi, 12. yy.’dan baglayarak
Harezm ve Sirderya’nin asag1 kesimlerinde Oguz (Tiirkmen) ve Kipgak yerli agizlarinin

etkisi ile Karahanl Tiirk¢esinden tesekkiil eden Orta Asya Tiirkgesi edebiyat dilinin bir



merhalesidir” (Hacieminoglu, 1997: 1). Harezm Tiirkcesi, Karahanli Tiirkgesi ile
Cagatay Tiirkcesi arasinda bir gecis devresi olarak nitelendirilmistir. Bu yoOniiyle
Harezm Tirkgesi biinyesinde barindirdigr farkl Tiirk boylarinin dil 6zelliklerinin yavas
yavas ayrismaya bagladigi ve lehgelesmenin hissedildigi bir devir niteligi de
tagimaktadir. Harezm Tiirkgesi 13. yy.’da Harezm bdlgesinden birgok sair ve yazarin
Altin Orda sahasma gd¢mesiyle 14. yy.’da Altin Orda sahasma da yayilmustir. (Ozkan,
2000: 30). Bu donemde Kisasii’l Enbiya, Neh¢ii’l Feradis ve Mukaddimetii’l Edeb gibi
Onemli eserler verilmistir.

Orta Tiirkce doneminde ve oOzellikle de Harezm Tiirkgesi doneminde
belirginlesen lehcelesme temayiillerine bagli olarak Tiirk dili 12. ve 13. yiizyildan
itibaren Kuzeydogu ve Bati Tiirkcesi seklinde iki ana kola ayrilmistir.

Tiirk dilinin tarihi gelisim ¢izgisine bagli olarak Kuzeydogu ve Bati alaninda

gelisen tarihi ve cagdas lehgelerin dagilimi su sekilde gosterilebilir:
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(Buran ve Alkaya, 2007: 39)

Kuzeydogu Tiirkgesi, 13. ve 15. yiizyillarda Eski Tiirk¢enin yeni bir devami gibi
yasamis ve eski ile yeni arasinda bir gegis gorevi listlenmistir. 15. ylizyilda bu yazi dili
kendi i¢inde Kuzey ve Dogu Tiirkgeleri olmak iizere ikiye ayrilmistir. Kuzey koluna

Kipgak, Dogu koluna ise Cagatay Tiirk¢esi denilmistir.



Kipgak Tiirkgesi, Orta Tiirkge doneminde gelisme kaydeden ve Tiirk dilinin
kuzey kolunu olusturan tarihi bir lehgedir. Kipcaklarm adi ilk kez Tobol ve Irtis
nehirleri boyunda hiikiim siiren Kimek kabile federasyonu i¢inde duyulmustur. Hazar
Imparatorlugunun yikilmasmin ardindan ise Pegeneklerle birlikte Kipcak kabileleri
kuzeyde, Karadeniz’e degin goriilmeye baslamistir. Oguz Destani’nda ve Secere-i
Terakime’de “Kipcak™ adiyla bilinen bu Tiirk kavmi, Ruslar tarafindan Polovtsy, batili
kaynaklarda Kuman, Falon, Falben; Ermeni kaynaklarinda Xartes, Macar kaynaklarinda
ise Kun adiyla anilmistir (Demir ve Yilmaz, 2003: 73; Tellioglu, 2004: 118-119).

Kipgaklar, cografi olarak genis bir alana yayilmis olmalarindan dolay1 siyasi bir
birlik olusturacak sekilde bir araya gelip devlet kuramamislardir. Fakat c¢ok farkli
cografyalarda isimlerini duyurmuslardir. Oyle ki, zaruret zamanlarinda Kipgak
cocuklarmin kéle olarak satilmasi sonucu Kipgaklar On Asya’ya ve Misir’a; Kirim,
Ukrayna ve Polonya’ya gogen Ermeniler vasitasiyla da Dogu Avrupa’ya yayildilar.
Bunlarla birlikte Kipg¢ak Tiirk¢esi Tanr1 daglarindan, Giiney Sibirya’dan, Urallara Dest-i
Kipgak cografyasi olarak adlandirilan alanda Kipgak boylarinin yazi ve konusma dili
olmustur. Bu cografya cesitliligi ayn1 zamanda ii¢ ayr1 Kipgak agzin1 (Kuman, Memluk
ve Ermeni Kipgakcalarini) ortaya ¢ikarmistir (Demir ve Yilmaz, 2003: 73-75; Ozkan,
2000: 31). Bu donemde yazilan eserlerin ¢ogu sozliik niteligi tagimaktadir. Codex
Comanicus, et-Tuhfetii’z zekiyye fi’l lugati’t Tirkiyye, Kitdb-1 Mecml u Terciiman-1
Tiirki ve Acemi ve Mogoli vb.

Orta Tiirkce donemindeki tarihi lehgelerden biri de Tiirk dilinin dogu kolunu
olusturan Cagatay Tiirkcesidir. Karahanli ve Harezm-Altin Orda Tirkgelerinin devami
olarak 13. ve 15. yy.’lar arasinda gelisme gdsteren ve Timurlular doneminde Islam
medeniyetinin tesiri altinda zengin bir edebiyat meydana getiren “Dogu Tiirkgesi” veya
“Nevail Dili” olarak da adlandirilan Tiirk yazi diline Cagatay Tiirkgesi denilmektedir
(Ozkan, 2000: 33). Eckmann (2005: 17), Cagatay Tiirk¢esini Klasik 6ncesi devir (15.
yy.’1n baglarindan Nevai’nin 1465°te ilk divanini tertibine kadar), Klasik devir (1465-
1600) ve Klasik sonrasi devir: (1600-1921) olmak iizere iice ayrilir.

Bati Tiirkcesi ise 11. yy.’dan itibaren Harezm ve Horasan {izerinden batiya
gocerek Azerbaycan, Anadolu ve Irak bolgesine yerlesen ve cogunlugunu Oguz
Tirklerinin olusturdugu yazi dilinin ortak adidir. Bat1 Tiirkg¢esinin ilk donemini Eski

Tiirkiye Tiirkcesi olusturmaktadir. Eski Tiirkiye Tiirkgesi, kendi icerisinde Selguklular



Donemi (11.-13. yiizyillar arasi), Beylikler Donemi (14. ylizy1l) ve Osmanlilar Donemi
(15. yiizy1l ortalarina kadar) olmak {izere ii¢ doneme ayrilmaktadir (Demir ve Yilmaz,
2003: 84). Timurtag (2005: 12) ise Eski Tiirkiye Tiirk¢esini kendi igerisinde Eski
Anadolu Tiirkgesi (13. yiizyil) ve Eski Osmanli Tiirkgesi (14.-15. ylizyillar) olmak
tizere iki doneme ayirmustir.

Eski Tiirkiye Tiirkgesi doneminde genellikle sade bir Tiirkge kullanilmustir.
Fakat Osmanli Tiirkgesinin sekillenmeye basladigr 15. yiizyila dogru gidildik¢e dilde
Arapca ve Fars¢a unsurlarin arttigi goriilmektedir. Bu donemin dil 6zelliklerini yansitan
birgok eser mevcuttur. Yunus Emre ve Hoca Dehhani’nin siirleri; Sultan Veled’in
Ibtidaname ve Rebabnamesi; Ali’nin Kissa-i Yusuf’u; Mesud bin Ahmed’in Siiheyl i
Nevbahar’1; Seyyad Hamza’nin Dasitan-1 Yusuf mesnevisi; Asik Pasanin Garibnamesi
vb.

Orta Tiirkce déneminden sonra gelen Yeni Tiirkge donemi ise 16. yy. ile 20
yy.’in baglari arasindaki donemi kapsamaktadir. Bu donem igerisinde 17. ve 18.
yy.’larda Bat1 Tiirk¢esi dogu ve bat1 olmak {izere iki yazi diline ayrilir. Bunlardan dogu
koluna Azerice; bati koluna ise 20. ylizyilin basina kadar Osmanlica adi verilmistir
(Buran ve Alkaya, 2007: 38-39). Bu donemde Tiirk¢enin dogu kolunda Cagatay
Tiirkgesi, kuzey kolunda ise Kipgak Tiirkgesi devam etmistir. Osmanli sahasinda Zati,
Baki, Nef’1, Nev’i, Seyhiilislam Yahya, Nedim, Seyh Galip gibi sairler ve onlarin
eserleri goze c¢arparken; Azerbaycan sahasinda Fuzuli, Hatayi, Sirvani, Gencevi gibi
devrin 6nde gelen sairleri ve eserleri 6n plana ¢ikar. Bu devirde genellikle Arapga ve
Farsca sozciikler ile terkiplerin olusturdugu agdal bir dil kullanilmis ve Tiirkge s6zciik
kullanim1 azalmistir.

20. yiizyilin baslarindan itibaren ise Modern/Cagdas Tiirk¢e devri baglamaktadir.
Bu devir Kuzeydogu ve Bati Tiirkgelerinin kendi igerisindeki lehgelesme temayiiliine
bagli olarak ortaya cikardiklar1 Cagatay, Kipcak, Osmanli ve Azeri Tiirkcelerinin
devami niteliginde olan yazi dilleri ile 20. yy.’da Sovyet Rusya’nin “bdl-parcala-yonet”
anlayis1 i¢cinde agiz veya konusma dili 6zelligi tasiyan birgok Tiirk boyunun dillerini
yapay sekillerde yazi dili haline getirmesiyle olusturulmus olan yirmiden fazla yazi
dilini kapsamaktadir (Ercilasun, 1997: 57; Yal¢in, 2008: 662).

Calismamizin eksenini olusturan Tiirkiye Tirkcgesi de Modern/Cagdas Tiirkce

devrinin yazi dillerinden biridir. Tiirkiye Tiirkcesi, 12. ylizyildan itibaren olusmaya



baslayan Bati Tiirk¢esinin Eski Anadolu Tiirkcesi (13. yiizyil ild 15. yiizyilin sonu) ve
Osmanli Tiirkgesi (15. yiizyil ila 20. yiizyillin basi) donemlerinden sonraki ti¢lincii
doneminin adidir (Korkmaz, 2003: LXXIX). Bu dénem 1908 yilindan baslayarak
gilinlimiize kadar uzanan dénemi kapsamaktadir (Ergin, 2003: 23).

Tiirk dilinin Oguz kokenli bat1 (ya da giineybati) kolunu olusturan Tiirkiye
Tiirkgesi (Buran, 2008b: 125), bugiin Tiirkiye Cumhuriyeti (niifusu 2007 verilerine gore
70. 586. 256 kisidir; ancak simdiye kadar 72. 000. 000’u astig1 tahmin edilmektedir.) ve
Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti (niifusu 2006 sayimina gore 265.100°diir.) devletlerinin
resmi dili olarak kullanilmaktadir. Bunun yaninda Yunanistan, Romanya, Bulgaristan,
Eski Yugoslavya, Makedonya, Irak vb. iilkelerde azinlik dili olarak kullanilmaktadir.
Ayrica Almanya, Hollanda, Belgika, Fransa, Isvigre, Ingiltere, Isve¢, Danimarka,
Kanada, ABD, Avustralya, Suudi Arabistan, Israil, Rusya vb. iilkelerde de 3,5 milyon
Tirk vatandasi tarafindan da konusulmaktadir (Demir ve Yilmaz, 2009: 54).

Tiirkiye Tiirkcesi yazi dili bakimindan istanbul Tiirk¢esine dayanmaktadir.
Tiirkiye Tiirk¢esinin konugsma dili olarak kullanimini gosteren agizlari ise Anadolu ve
Rumeli agizlaridir. Rumeli agizlari Yunanistan, Bulgaristan, Romanya, Ukrayna
Tiirklerinin ve Trakya bolgesinin agizlarim1 kapsarken; Anadolu agizlar ise kendi
icerisinde Dogu, Kuzeydogu ve Bati grubu olmak iizere li¢ ana gruba ayrilarak Rumeli
agizlar cografyasi disinda kalan bolgelerin agizlarini kapsamaktadir (Karahan, 1996: 1-
2).

20. ylizyilin baslarina kadar Arap alfabesi ile yazilan Tiirkiye Tiirkgesi, 1 Kasim
1928 yilinda yapilan harf inkildbindan sonra Latin alfabesiyle yazilmaya baslamistir
(Eker, 2006: 162). Tirkiye Tiirkc¢esinin temelini olusturan dil anlayisinda 20. yiizyilin
baslarindan itibaren gelisen “Tiirkgecilik” cereyaninin biiylik etkisi bulunmaktadir. Bu
dogrultuda Geng Kalemler dergisi etrafinda toplanan Omer Seyfettin, Ziya Gokalp, Ali
Canip gibi ediplerin baslattigi “Yeni Lisan” hareketi ve Mustafa Kemal Atatiirk’{in
girisimleriyle 1932 yilinda kurulan Tiirk Dil Kurumu’nun bu dogrultuda yiirtittigi
caligmalar Tiirkiye Tiirk¢esinin biiyiik oranda yabanci s6zciik ve terkiplerden styrilarak
milli bir yaz1 dili olmasinda etkin rol oynamistir.

Millilesme ve sadelesme akiminin etkisiyle Tirkiye Tiirk¢esinin kiiltiir, sanat ve
edebiyat sahalarindaki kullanimi artmis ve Tiirkiye Tiirkgesi, Tanzimat doneminde

gelisen gazete, tiyatro, roman vb. tiirlerde eserlerini vererek bir bilim, kiiltlir ve sanat



dili olarak yayginlasmistir. Bu yayginlasmanin ve gelisen Tiirkiye’nin imkanlari
dogrultusunda Tiirkiye Tiirkcesi kisa slirede basin yayin dili olma niteligi de kazanarak
Tirk yazi dilleri arasinda ortak Tiirk¢e i¢in Ongoriilecek bir iletisim dili olma

noktasinda en uygun yazi dili konumuna erigmistir.

1. 2. Ses Kavramn ve Tiirkiye Tiirkcesinin Ses Bilgisi Ozellikleri
1. 2. 1. Ses Kavram ve Tiirkcenin Sesleri

Insanin anlamlandirdigy, sekillendirerek bir kimlik kazandirdig: ses; cigerlerden
gelen havanin ses yolunun herhangi bir noktasindaki bogumlanmasi ile olusan ve
yayilarak kulakta, bir {inlii olarak veya bir iinlii ile birlikte algilanan titresim (Korkmaz,
2007: 183) seklinde tanimlanmaktadir; ancak ses, bu tanimlamanin ¢ok daha iizerinde
nitelikler tagimaktadir. Oyle ki, ses sadece bir titresim dalgas1 degil, insanlarm
kendilerini ve kendileri i¢in bir gereklilik olan iletisim kavramini gerceklestirmeleri i¢in
kurmus olduklar1 dil birliklerinin en kii¢iik unsurunu olusturarak; iletisimin ve iletisim
agiyla toplumsal varligini ispatlayan insanoglunun bireysel ve toplumsal kimligini de
olusturmaktadir. Ciinkii sesler, insanlarin duygu ve diislince diinyalarin1 olgunlastiran,
onlarin dis diinyay1 yorumlayarak igsellestirmelerini saglayan ve onlara dil-diislince
iliskisini kurma firsat1 vererek farkli yasam alanlar1 sunan degerli varliklardir. Coskun
da “insanoglunun diinya sahnesine c¢ikmasiyla anlam kazanan ses, zaman ig¢inde
islenerek insanlar arasindaki iletisimin ana aract olmus ve insanlar, onun sayesinde
amaglaria ulagsmislardir” (Coskun, 2008: 17) diyerek sesin insan hayatindaki yerine

dikkat cekmistir.

Ses, toplumu olusturan dilin temel tasidir. Ergin de “en kiiciik gramer
birliklerinden en biiyiik birlik olan climleye kadar dili meydana getiren biitiin sekillerin
bilinyesinde ses adini verdigimiz en kii¢iik ve basit dil unsurlar1 bulunur” (Ergin, 2003:
20) diyerek dilin var olmasindaki temel unsurun ses oldugunu vurgulamustir. iletigimi
meydana getiren dil birliklerinin temel malzemesi olan ses; bu yoniiyle birey ve toplum
yasantisinin en 6nemli noktasinda bulunmaktadir. Sesler; insanlarin duygu ve diisiince
diinyalarimi disa vuran, dis diinyay1 anlamlandirarak diisiinsel bir kimlige biiriindiiren ve

ancak insanla var olan en kiigiik dil unsurlaridir. Insanoglu dil duvarmin tuglasi olan



sesi islemis, anlamlandirmis ve sekillendirmistir. Ergin de “dilin en kii¢iik parc¢asi dilin
malzemesi olan ses alelade ses, ses kelimesinin umumi manasiyle seda karsilig1 olan ses
demek degildir. Dildeki ses sekilli bir sedadir” (Ergin, 2003: 30) diyerek ancak ve ancak
islenen sesin anlam sahibi oldugunu vurgulamistir. Agiz ve burun yoluyla ¢ikan ses,

ham sestir. Buna seda denir. Ses sedanin islenmis seklidir (Giilensoy, 2000: 308).

Ham sesin islenerek konusma sesi haline gelmesi ses iiretim organlar1 vasitasiyla
gerceklesen fizyolojik bir siirectir. Insanoglu diinyaya, bahsettigimiz ham sesleri
cikarabilme yetisiyle gelmektedir. Piaget’in dil gelisimi dizgesinin ilk asamas1 olan ve
bebegin dogumundan itibaren 12 aylik bir siireyi kapsayan ‘“agulama evresi”, sz
konusu ham seslerin ¢ikarildigi evredir. Gegen siire ile birlikte, cevreyle etkilesimi artan
bebek sesleri islemeye yani konusma seslerini olusturmaya baslar. Bu siirece bir
psikolojik gelisim siireci olarak bakilabildigi gibi, fizyolojik olarak da olgunlagsma
evresi olarak bakilabilir. Ancak psikolojik ve fizyolojik olarak hazir bulunusluga sahip

olan insan konusma seslerini olusturabilir.

Konusma seslerinin olusumu birbirini takip eden bir islemler dizgesidir. Ses i¢in
gerekli hava, solunum organlarimizca saglanir. Soluk alma ve verme, bir koriik gibi
akcigerlerle gerceklesir. Diyafram (diaphragma) adi verilen, kubbe bigimindeki giiclii
kas demeti, gogiis kaslarinin yani sira gorev alip soluk verirken yiikselerek, soluk
alirken de karin bosluguna dogru inip diizleserek gogiis oylumunu, dolayisiyla
akcigerleri genisletip daraltir. Saglanan hava, konusma sirasinda soluk borusu yoluyla
girtlak, bogaz, agiz kanali, geniz, burun boslugundan gecirilirken, her sesin 6zelligine

gore degisik islemlerle dil seslerine doniistiiriiliir (Aksan, 2000: 16).
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Sekil 3: Girtlagin 6nden (a) ve arkadan (b) goriiniisii (Aksan, 2000: 17)
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Unliilerin ve {insiizlerin olusumu sirasinda bahsettigimiz organlar farkli
bigimlerde gorev alirlar. Unliilerin olusumu esnasinda gérev alan organlardan bazilari
hareketli, bazilar1 ise hareketsizdir. Hareketli organlar; diyafram, hareketli diyafram ve
karin kaslarina bagl akcigerler, ses telleri ve ona baglh kaslar, kii¢iik dil, yumusak
damak, biiyiik dil, tist dudak, alt ¢ene ve onunla birlikte hareket eden alt dudakla alt
dislerdir. Hareketsiz organlar ise; nefes borusu, kismen girtlak, yutak, burun boslugu,

iist disler, st dis eti, iist dis eti ard1 ve sert damaktir (Coskun, 2008: 34).

Unsiizlerin olusumunda durum biraz daha farklidir. Tonlu (6tiimlii) iinsiizlerin
olusumu sirasinda ses telleri devreye girerek titresirken, tonsuz (0tlimsiiz) linsiizlerin
olusumu sirasinda ses telleri titresmez. Unsiizlerin olusumunda gorev alan agiz icindeki
hareketsiz ve az hareketli organlar, {insiizlerin bogumlanma yerlerini; hareketli organlar
ise, bogumlanma organlarmi ifade ederler. Unsiizlerin bogumlanma yerlerini ifade eden
hareketsiz organlar, iist disler, tist dis eti bolgesi, on damak ve orta damak; az hareketli
organlar ise, iist dudak, alt dudak ve art damaktir. Unsiizlerin bogumlanma organlarini
ifade eden hareketli organlar ise; hareketi bagka bir organa bagli olan organlar,
yonlendirici organlar ve kendi baslarina hareket edebilen organlar olmak {lizere iice
ayrilirlar. Hareketli organlar, dil, alt ¢cene ve ses telleridir. Hareketi baska bir organa
bagli olan organlar, yani hareketi kismen veya tamamen alt ¢eneye bagl olan organlar;
alt disler, az hareketli organlar sinifina da girebilen alt dudak, hareketli organlar sinifina

da giren dildir (Coskun, 2008: 35).
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Sekil 4: Ses Organlar1 (Coskun, 2008: 31)

Biitin insan faaliyetlerinde (fizyolojik-psikolojik) oldugu gibi konusma
seslerinin de olusturulmasi1 beyin komutasindadir. Ses olusumunu saglayan sinir
sisteminin merkezi soganiliktedir. Bu merkez, sesin olusmasini gerceklestiren kaslarin
calismasin1 diizenler ve otomatik hareketleri ayarlayan beyin boz ¢ekirdeklerinin
denetimi altindadir. Insan konusmasi, sylvius yarigmin iki yaninda, beyin kabugunda
bulunan konusma merkezinin soganilikteki merkeze emir vermesiyle miimkiin olur

(Coskun, 2008: 32).
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Sekil 5: Beyin boliimleri ve gorevleri (http://www.canlibilimi.com/images/beyin-

2.gif)

Insanla i¢c ice olan ve insanla sekillenen ses, insanoglunun fizyolojik
ozelliklerine bagl olarak farkli sekillerde olugsmaktadir. Bu 6zellikler kapsaminda sesin
sekillenirken herhangi bir engele takilmadan olusan hali {inlii, bunun tersi
istikametindeki gelisimle ortaya ¢ikan sesler ise iinsiliz olarak adlandirilmaktadir. Diinya
dillerinde var olan bu {inli ve iinsiiz sesler belirli niteliklere gore su sekilde

siiflandirilmaktadir:
a) Unliiler
1. Agiz Unliisii: Agik ve berrak sekilde nitelendirilen iinliidiir.
2. Geniz Unliisii: Burun veya geniz yoluyla sekillendirilen iinliidiir.

3. Kayan Unlii: Unliiniin islevini yerine getiren ¢ift iinliidiir (au), (ao), (eu), (¢0)

vb. gibi. Ornegin, mause (fare), you (sen, siz) gibi.


http://www.canlibilimi.com/images/beyin-2.gif
http://www.canlibilimi.com/images/beyin-2.gif
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4. Yann Unlii: Unliiyle iinsiiz smir1 arasinda bulunan seslerdir. Bu sesler,
sOyleyis ve akustik agidan iinlii, islev acisindan ise iinsiiz niteligi tasirlar (/y/, /w/, /j/)

(Aksan, 2000: 24-31).

b) Unsiizler

1. Olugsum (bogumlanma) noktasi

2. Ses tellerinin durumu

3. Hava akiminin durumu (Siireklilik-siireksizlik)

4. Agi1z-geniz karsitligi

1. 2. 2. Tiirkiye Tiirk¢esinde Unliiler

Seslerin {inlii/iinsiiz bi¢giminde ayrilmasi Eski Yunan’a, Platon ve Aristoteles’e
degin uzanir. Antik Yunan diisiliniirleri sesleri isitilebilen/ses veren ve isitilemeyen/ses
vermeyen yani iinliiler ve iinsiizler olarak ikiye ayirmislardir (Eker, 2006: 265). Unliiler;
cigerlerden gelen havanin agiz kanalinda herhangi bir engele ugramadan yalniz ses
yolundaki daralma ve genisleme ile ¢esitlenen, dil ve dudaklarin olusturdugu ses
(Korkmaz, 2007: 225) olarak tamimlanmaktadir. Unliiler konusma tonlarinmn saf
sekilleridir (Gtilensoy, 2000: 313). Tiirkgedeki tinliiler yukarida bahsedilen diinya
dillerindeki tinlii siniflandirilmasinda agiz tinliileri grubunda bulunmaktadir. Aksan da
(2000: 24) “Tirkcenin tnliileri agiz tinliileridir; berrak {inliiler olarak nitelenir; geniz
tinliisti ses dizgemizde yoktur” diyerek Tirkcedeki {inliilerin niteligini vurgulamistir.
Tiirk¢enin Unliilerinin agiz iinliiler1 grubunda olmasina ragmen bazi bilim adamlar
dilimizin biinyesinde kayan {inlii ve yart iinlii bulundugunu iddia etmektedirler. Bu
bilim adamlarindan Necip Ucok, Firavun, hayvan, hayret gibi yabanci kokenli
sozciiklerde bu seslerin varligini belirttikten sonra ayran, beygir, avlamak, yavru, avrat
ve etseydi sozciiklerinin “ay” ve “av” gibi birlesmelerine kayan {inli goziiyle
bakmaktadir. Omer Demircan da say, bay, av, sey, bey, kiy, 6vle, soyle gibi sozciiklerde

kayan iinliiniin oldugunu kabul etmektedir. Nevin Selen de konusma dilinde /g/ sesinin
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yitirilmesinden olusan orneklerde (agit, agiz vb.) kayan iinlii oldugunu belirtmektedir

(Aksan, 2000: 31).

Yar iinlii terimiyle adlandirilan sesler, iinliiyle {insiiz sinir1 arasinda bulunan
seslerdir. Yar1 Uinliiniin varlig1 ise kayan iinliilerde temel sese eslik eden sesler olarak
gosterilmektedir. Yukarida verilen orneklerde /y/, /v/, /g/ seslerinin yar1 Unlii niteligi
tasidigr soylenmektedir; ancak Tiirkgede sadece /y/ sesi yari iinlii niteliginde kabul

edilmektedir (Aksan, 2000: 31).

Unliiler, bir dilin melodili sesleri, dolayisiyla da estetigi olarak kabul
edilmektedir. Bir dilin estetigi, o dilin {nlilerinin ¢oklugu ve cesitliligi ile dogru
orantilidir (Coskun. 2008: 39-40). Bu bakimdan, Ana Tiirkcede varligi tasarlanan 9
uzun {inliisii, 6l¢tlinlii dilde var olan 8 fonemik iinliisti ve varlig1 tartismali kapali /¢/ sesi
ve /g/ sesinin olusturdugu ikincil tnliilerle birlikte eskiden itibaren en az 21 {inliiye
sahip olan Tiirkge; linlii sayis1 bakimindan zengin, melodik ve estetik degerlere sahip bir
dil olarak kabul edilmektedir; yani Tiirk¢ce konusma aygitinin verebilecegi biitiin basit
tinliilere sahiptir (Banguoglu, 2007: 34). Giiniimiizde Fransizcada {inlii sayist, /e/, /6/,
/o/ ve /a/ nazal inliileriyle birlikte 15, Ingilizcede 11, Cincede 6, Ispanyolcada 5,
Italyancada 7, Farscada 6, Almancada agik uzun /e/ iinliisii de dahil 15°tir. Yazi diline
sahip diinya dillerinde tespit edilmis toplam 28 {inlii vardir (Coskun, 2008: 41). Bu
verilerin de gosterdigi gibi Tiirkge, biitiin bat1 dilerinden ve kokli bir¢ok dilden ¢ok
daha fazla iinliilye sahip bir dildir. Ayrica uzun f{nliilerin ¢oklugu bakimindan diger

dillere gore ustiinliik arz eden Tiirkge, daha akici ve estetik bir 6zellik sergilemektedir.

Tiirkcede yalmizca {inliiler hece, sozciik, kok ve ek olabilme 6zelligine
sahiptirler. Unliiler disinda kalan seslerde bdyle bir 6zellik yoktur. Kimi dillerde yari
tinliilerle hatta iinlii olmadan hece olusturulabilir: Ing. to #ry “calismak, gayret etmek”,

Leh. smrt “6lim”(Eker, 2006: 265-266; Ergin, 2003: 35).
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1. 2. 2. 1. Unliilerin Smiflandirilmasi

Tiirkgede iinliiler 3 ana baslik altinda degerlendirilip siniflandirilabilir.
a) Olusum Noktalarina Gére: Art Unliiler-On Unliiler

b) Aciklik-Kapalilik Derecelerine Gore: Genis Unliiler-Dar iinliiler

¢) Dudaklarm Durumuna Gére: Diiz Unliiler-Yuvarlak Unliiler

a) Olusum Noktalarma Gére Unliiler

Agiz boslugunun arka tarafinda olusan {inliilere art iinliiler, dil ve damagin 6n
tarafinda olusan iinliilere ise 6n iinliiler denir. Olgiinlii Istanbul Tiirkgesinde var olan

sekiz tinliinlin dordii art, dérdi 6n tinliilerdir.
Art Unliiler: /a/-/1/-/o/-/u/
On Unliiler: /e/-/i/-/6/-/ii/

Bu iinliilerden en arkada olusani /u/, en 6nde olusani ise /i/ Uinliisiidiir. /a/, en

onde olusan art iinliidiir.
b) Aciklik Kapalihk Derecelerine Gore Unliiler

Ag1z gecidindeki acikligin fazla oldugu anda olusan iinliilere genis, agikligin az
oldugu anlarda olusan iinliilere ise dar iinliiler denir. Olgiinlii Tiirkgedeki sekiz {inliiniin

dordii genis, dordii dardir.
Genis Unliiler: /a/-/e/-/o/-/6/
Dar Unliiler: /1/-/i/-/u/-/i/
¢) Dudaklarin Durumuna Gére Unliiler

Dudaklar diizken olusan {inliilere diiz, yuvarlakken olusanlara ise yuvarlak iinlii

adi verilir. Sekiz tinliintin dordii diiz, dordii yuvarlaktir.
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Diiz Unliiler: /a/-/e/-/1/-/i/

Yuvarlak Unliiler: /o/-/6/-/u/-/i/

1. 2. 2. 2. Tiirkiye Tiirkcesindeki Unliilerin Nitelikleri

a. /a/: /a/ Unliisii arka damakta bogumlanan, genis-diiz ve art bir tinliidiir.

b. /e/: /e/ Uinliisii 6n damakta bogumlanan, genis-diiz ve 6n bir linliidiir.

c. ///: /i/ inliisii arka damakta bogumlanan, diiz-dar ve art bir tnliidiir.

¢. /i/: /i/ inliisii 6n damakta bogumlanan, diiz-dar ve 6n bir tinliidiir.

d. /o/: /o/ iinliisii arka damakta bogumlanan, genis-yuvarlak bir art {inliidiir.

e. /6/: /6/ Uinliisii 6n damakta bogumlanan, genig-yuvarlak ve 6n bir tinliidiir.
f. /u/: v/ tinliisti arka damakta bogumlanan, dar-yuvarlak ve art bir tinliidiir.
g. /ii/: i/ inlisi arka damakta olusan, dar-yuvarlak ve 6n bir tinlidiir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde goriilen bu iinlillerin tamami anlam ayirt edici 6zellige
sahip olup sesbirim (fonem) niteligi tasimaktadir. Ayrica genis yuvarlak /o/ ve /6/
tinliileri disinda kalan biitiin tinliiler Tiirk¢e veya Tiirk¢eye girmis alint1 sozciiklerin 6n,
ic ve son seslerinde bulunabilirler. Genis yuvarlak o ve ¢ tinliileri ise Tiirkce
sOzciiklerin yalnizca ilk hecelerinde bulunmakta' ilk hece disinda ise sadece Tiirkceye

girmis yabanci sozciiklerde bulunmaktadir.

! Tiirkcede ilk hecede biitiin tnliler kullanilirken ilk hece disinda genis yuvarlak nliiler
kullanilmamaktadir. Ciinkii Tiirkce ilk hecedeki fonoloji bakimindan ¢ok zengin; ancak ilk hece disindaki
fonolojik durum bakimindan ilk hecedeki kadar zengin degildir (Bazin, 1998: 18). Fakat bu durum tam
anlamiyla kesinlik kazanmamustir. Yalgin (2009: 363-364), bu durumu su sekilde izah etmektedir: “Eski
Tiirkcenin ses sisteminde ilk hece disinda genis yuvarlak {inlii varligina isaret eden dil bilimciler de
bulunmaktadir. Gabain (2003: 36-37), o ve & inliilerinin muhakkak ilk hecede bulundugunu; ancak
Brahmi ve Tibet yazili baz1 metinlerde ilk hece disinda o ve 6 tnliilerinin bulundugunu belirtmektedir.
Ayrica Uygur Tiirkgesinin bugiinkii devami olarak goriilen Tarangi’de de ilk hece diginda bir 0/’ niin
bulunma temayiiliinden bahsetmektedir. Clauson (1966: 33-35) da “Eski Tiirk¢e Uzerine Ug¢ Not’ baslhkli
makalesinde Eski Tiirk¢ede ikinci hecede genis yuvarlak {inli bulunabilecegine dikkat ¢ekmistir.
Makalede 13. yiizy1l Mogolcasini ihtiva eden ve N. Poppe (1957) tarafindan ¢alisilan ‘P’ags-pa’ yazitini
ve Cincede ‘Mogollarin Gizli Tarihi’nin kopyasii ¢ikarmak amaciyla kullanilan hece isaretlerini esas
alan Clauson bu yazitlarda ve belgelerde kullanilan alfabelerde o/6 ve u/ii arasindaki farki ortaya
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Tiirkgedeki tinlii nitelikleri asagidaki gibi tablo halinde gosterilebilir:

ART ON
DUZ YUVARLAK DUZ YUVARLAK
GENIS | DAR | GENIS | DAR | GENiS | DAR | GENiS | DAR
/al h lo/ I/ le/ fi/ lo/ lii/

1. 2. 3. Tiirkiye Tiirkcesinde Unsiizler

Unsiizler; agiz kanalinda ve diger ses organlarinda bir engelleme, daralma veya
kapanmayla ve bir iinlii yardimiyla ¢ikarilan ses (Korkmaz, 2007: 230) olarak
tamimlanabilir. Unsiizler, genel olarak biitiin dillerde seslerin biiyiik bir kismim
olusturmaktadir. Bu oran bazi dillerde ¢ok daha biiyiik rakamlara karsilik gelmektedir.
Konusma seslerinin biiylik bir bolimiinii olusturan {insiizler; dillerde ortalama 15-25
adet bulunmasina karsin, bu sayr Ubih dilinde 78, Marji dilinde 89’dur (Eker, 2006:
251). Tiirkiye Tiirkcesinde 21 {insiiz harfine karsilik daha fazla sayida iinsiiz ses vardir

(Eker, 2006: 271).

Tirkiye Tirkgesinde; /b/, /c/, /¢/, /d/, /1, g/, 18/, I/, i/, Ik/, 1/, lm/, In/, [pl, /1],
/sl, Is/, It/, v/, Iyl, /z/ tnslizleri bulunur. Ayrica bu lnsiizlerin disinda diger Tiirk
lehgelerinden bazilarinin yazi dilinde bazilarinin da agizlarinda goriilen /g/, /h , /k ve

/n/ gibi tnsiizler Tirkiye Tiirk¢esinde Olglinlii dilde olmayip yalnizca agizlarda

yasamaktadir.

koyabilen isaretlerin varligindan yola ¢ikarak 13. yiizy1l Mogolcasindaki Tiirk¢e alint1 sozciiklere dikkat
¢cekmis ve ‘P’ags-pa’ yazitinda gecen bazi sdzciiklerin ‘ordo (saray), oron (yer), konok (gece kalinacak
yer, karargah)’ ikinci hecelerinde genis yuvarlak iinlii bulundurdugunu iddia etmistir. Clauson Brahmi ve
Tibet yazili metinlerde de bir¢ok sdzciiglin ‘yogon (yogun), orto (orta), ogol (ogul), otoz (otuz), artok
(artik, ziyade), yarok (isik)’ ikinci hecesinde genis yuvarlak iinlii bulundurdugunu belirtmistir. Ayrica
cagdas lehgelerden Kirgiz ve Altay Tiirkgelerinde de bu tiir kullanimlarin olduguna dikkat ¢ekmistir.
Tirkiye Tiirk¢esinin de i¢inde bulundugu Oguz grubu Tiirk lehcelerinde bazi ses olaylarindan ve 6zellikle
de ‘agr’ ses grubunun /o/’ya degismesinden dolayi ikincil /o/’lara rastlanmaktadir. Ornegin, Azerbaycan
Tirkcesinde buzov (buzagi), kirov (kiragiy) (KTLS, 1991: 86-476).” Fakat Tiirkiye Tiirk¢esinde bu tiir
ornekler bulunmamaktadir.
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1. 2. 3. 1. Unsiizlerin Smiflandiriimasi

Biitiin dillerde konusma seslerinin biiyiik cogunlugunu olusturan iinsiizler,
fizyolojik  Ozelliklerine goére smiflandirilirlar. Bu  siniflandirmada  {instizlerin
bogumlanma noktalari, {insiizler olusurken ses tellerinin durumu, agiz ya da geniz

unsiizi olma durumlari ile uiinstizlerin suireklilik ve stireksizlik durumu baz alinmaktadir.

Bogumlanma Noktasina Gore Unsiizler

Tiirkiye Tirkcesinde {insiizler olusum noktalarina goére 7 madde altinda

toplanirlar.

a. Cift Dudak Unsiizleri: Bogumlanmalar1 sirasinda alt ve iist dudagin temas

halinde bulundugu tinsiizlerdir. Bu {insiizler; /b/, /p/, /m/ ve /w/ iinsiizleridir.

b. Dis-Dudak Unsiizleri: Alt dudagin iist dislere dokunmasi ile bogumlanan

unstzlerdir. Bunlar; /{/ ve /v/ tinsiizleridir.

c¢. Dis Unsiizleri: Dil ucunun iist dislerin arkasmna temasi ile bogumlanan

unsuzlerdir. Bunlar; /d/, /n/, /s/, /t/, /z/ instizleridir.

¢. Dis Eti-Damak Unsiizleri: Dil ucunun dis etlerine temas ettigi noktada

bogumlanan {insiizlerdir. Bu tinsiizler; /c/, /¢/, /j/ ve /s/ linslizleridir.

d. On Damak Unsiizleri: Bogumlanmalari sirasinda dil ortasmin, yumusak 6n
damaga temas ettigi tinstizlerdir. Bunlar; /g/, /k/, /1/, /v/ ve /y/ iinsiizleridir.

e. Art Damak Unsiizleri: Dil arkasimin yumusak 6n damaga temas ettigi

noktada bogumlanan tinsiizlerdir. Bu Unstizler; /g/, /g/, /&/, / /, /k/ ve /fi/ inslizleridir.
Olgiinlii Istanbul Tiirkgesinde yalnizca /g/ iinsiizii bu gruptadir.
f. Girtlak Unsiizleri: Ses tellerinin soluk alma durumuna oranla birbirlerine

daha ¢ok yaklasarak veya dokunarak meydana getirdigi seslerdir (Korkmaz, 2007: 106).

Bu iinsiizlere 6rnek olarak Tiirkiye Tiirk¢esinde yalnizca /h/ sesi gosterilebilir.
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12 11

Sekil 6: Unsiizlerin Bogumlanma Yerleri: 1. Dudak 2. Dis 3. Dis Eti 4. Dis Eti
Ard1 5. On Damak 6. Orta Damak 7. Art Damak 8. Kiigiik Dil 9. Yutak 10. Girtlak ve
Ses Telleri 11. Dil Kokii 12. Dil Arkas1 13. Dil Ortasi 14. Dil Onii 15. Dil Ucu
(Coskun, 2008: 65-66).

Ses Tellerinin Durumuna Gore Unsiizler

Unsiizler, bogumlanmalari sirasinda ses tellerinin titresmesi ya da titresmemesi

durumuna gore iki grupta incelenirler.

a. Tonlu Unsiizler: Cigerlerden gelen havaya ses tellerinin titresip ton vermesi
ile bogumlanan {insiizlerdir (Korkmaz, 2007: 215). Tiirkiye Tiirk¢esindeki tonlu
unstizler; /b/, /c/, /d/, /g/, 18/, i/, I/, N/, /m/, n/, /t/, v/, Iyl ve /z/ iinsiizleridir.
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b. Tonsuz Unsiizler: Cigerlerden gelen havamin ses tellerinde titresime
ugramadan ve ton almadan bir fisiltt veya giiriiltii biciminde bogumlanmas: ile olusan
tinstizlerdir (Korkmaz, 2007: 216). Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunan tonsuz iinsiizler; /¢/,

1, /n/, I/, Ipl, Is/, Is/ ve /t/ linsiizleridir.
Siireklilik-Siireksizlik Bakimindan Unsiizler

Hava akiminin 6niindeki engele ¢arparak onu asmasiyla olusan {insiizlerin bir
boliimiinde engel tamdir, hava akimi ancak bir patlama ile sese doniigiir. Patlama, ses
yolunun son boliimiiniin kapatilmasi ve iceride olusan basingli havanin aniden serbest
birakilmasiyla ortaya ¢ikar. Bu tiir iinsiizlere siireksiz (patlayici) tinsiizler ad1 verilir. Bir
boliim iinsiiziin olugmasi esnasinda ise, hava i¢in bir gecit bulunur. Bu gecit dar ise

s1zict siirekli linsiizler, genis ise akict siirekli {insiizler olusur (Eker, 2006: 274).
Siireksiz Unsiizler: /b/, /c/, /¢/, /d/, g/, Ik/, Ipl, It/
Sizic1 Siirekli Unsiizler: /f/, 18/, M/, 11, 181, Isl, v/, 1z/
Ak Siirekli Unsiizler: /1/, /m/, /n/, /t/, Iy/
A1z veya Geniz Unsiizii Olma Durumu

Unsiizlerin smiflandiriimasindaki bu madde, {insiizlerin bogumlanmas sirasinda

havanin ¢ikis yeri ile alakalidir.

Agiz {linsiizii; bogumlanma yeri agiz olan ve cigerlerden gelen havanin geniz
yoluna kaymadan agiz boslugundan ge¢mesi ile olusan {insiizdiir (Korkmaz, 2007: 13).

Tiirkiye Tiirkgesi, iki linsiizli (/m/ ve /n/) harig, ag1z linsiizlerinden olusan bir dildir.

Geniz linliisii ise; art damagin alcalmasi, ses yolundan gelen havanin hem
agizdan hem de burundan gecirilmesi yoluyla olusan iinsiiz tiiriidiir (Korkmaz, 2007:

103).

Agiz Unsiizleri: /b/, /c/, /¢/, 1d/, 11, 1g/, 18/, In/, /il, IxI, I\, Ipl, Itl, Is], s/, Y], v,
/yl, 12/

Geniz Unsiizleri: /m/, /n/



21

1. 2. 3. 2. Tiirkiye Tiirkcesindeki Unsiizlerin Nitelikleri

b Tonlu Cift Dudak Siireksiz (patlayici) Agiz
c Tonlu Dis eti-Damak Siireksiz (patlayici) Agiz
¢ Tonsuz Dis eti-Damak Siireksiz (patlayict) Agiz
d Tonlu Dis Siireksiz (patlayici) Agiz
f Tonsuz Dis-Dudak Stirekli (Sizic1) Agiz
g Tonlu On Damak Siireksi (Patlayici) Agiz
8 Tonlu Art damak Siirekli (S1zic1) Agiz Yar1 Unlii
h | Tonsuz Girtlak Siirekli (Si1zict) Agiz Yar1 Unlii
j Tonlu Dis Eti-Damak Stirekli (S1zic) Agiz
k | Tonsuz On damak Siireksiz (Patlayici) Agiz
1 Tonlu On damak Stirekli (Akic1) Agiz On Avurt
m Tonlu Cift Dudak Stirekli (Akici) Geniz
n Tonlu Dis Siirekli (Akici) Geniz
p Tonsuz Cift Dudak Siireksiz (Patlayici) Agiz
r Tonlu On Damak Stirekli (Carpmali) Agiz
s Tonsuz Dis Stirekli (Sizic1) Agiz
) Tonsuz Dis Eti-Damak Siirekli (S1zict) Agiz
t Tonsuz Dis Siireksiz (Patlayici) Agiz
A4 Tonlu Dis-Dudak Stirekli (S1zic1) Agiz
y Tonlu On Damak Siirekli (Akicr) Ag1z Yari Unlii
z Tonlu Dis Siirekli (Sizic1) Ag1z
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Tiirkiye Tiirk¢esindeki iinstizler géz Oniine alindiginda bu {insiizlerin sesbirim
niteligi tagidigr goriilmektedir; ancak bir¢cok {insiiz sesbirimin bazen bagka iinsiiz
sesbirimlerin alt sesbirimi gibi gérev yaptig1 ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin, /y/, /z/, /t/
inslizleri birer sesbirimken ayn1 zamanda da degismelere bagli olarak /d/ sesinin alt
sesbirimlerini olusturmaktadir. Ornegin, yaz, til, zor vb. gibi sozciiklerde /y/, /z/, /t/
sesbirimken adak > ayak, takagu > tavuk Orneklerinde de /d/’nin veya /g/’nin alt

sesbirimidir.

1. 2. 3. 3. Tiirkiye Tiirkcesindeki Unsiizlerin Sematik Gésterimi

Tonlu Tonsuz
Siirekli Siireksiz Siirekli Siireksiz
Akici Sizic1 Patlayici Sizic1 Patlayici
Dudak /m/ /b/ Ip/
Dis-Dudak v/ /]

Dis /n/ /z/ /d/ /s/ It/
Dis-Damak i/ /c/ /s/ ¢/
On Damak | //, /r/, /g/ /k/

ly/
Art Damak /fi/* /8/ /g/* /h/* /k/*
Girtlak /h/

*/M/, /g/, /h/ ve /k/ sesleri Tiirkiye Tirkcesi yazi dilinde bulunmayip agizlarda

varligini siirdiiren tinsiizlerdir.
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1. 2. 4. Ortak Tiirk¢ede Bulunup Tiirkiye Tiirk¢esinde Bulunmayan Sesler
1. 2. 4. 1. Unliiler

a. /é/: Eski Tiirk¢eden itibaren goriilen /e/-/i/ aras1 bir sestir. Bu sesin Tiirk¢enin
9. lnliisii olup olmadig: ile ilgili tartigmalar vardir. Bu tartismalara kisaca deginilecek

olursa sunlar sdylenilebilir:

Kapal1 /¢/’nin Tiirk¢enin 9. iinliisii olup olmadigi konusu ilk kez Radloff ve
Thomsen tarafindan ortaya atilmistir. Radloff, Ana Tiirk¢e i¢in sadece genis /e/’yi kabul
eder ve kapal1 /¢/’yi, /e/’den /i/’ye bir gelisme yolu olarak goriir. Thomsen de Orhun
Yazitlari’ndaki bes, yer vb. gibi sozciiklerin yaziligindaki ilk hecede goriilen {inlii
isaretlerinin bazen yazilip bazen yazilmamasinin /e/-/i/ arasinda kapali /&/’yi isaret
ettigini sdyler ve kapali /&/’yi kabul eder.

Karl Foy da Thomsen’e destek verir ve kapali /¢/’ye Azerbaycan Tiirk¢esinden
ornekler verir. Foy’dan sonra Gronbech, Polivanov, Nemeth, Risdnen, Minorsky,
Doerfer, Eckmann, Ligeti gibi bircok dilci de farkli donem ve lehgelerden Ornekler
vererek kapali /¢/°yi kabul ederler. Ahmet Cevat Emre de kapali /¢/’yi kabul eder; ancak
kokeni ile ilgili olarak kapali /¢/’yi (/ie/) diftonguna baglar.

Resit Rahmeti Arat kapali /é¢/’ye karsi ¢ikmistir. Arat /e/’nin yazilisindaki
ikiligin diger tinliiler i¢in de oldugunu belirterek /¢/°yi reddeder. Ayrica Bazin de /¢/’yi
kabul etmemekte ve /e/-/i/ arasi bir ses olan /¢/’nin asli bir ses olmadigin1 ve /e/-/i/
arasinda yasanan bu durumun /a/-/1/, /o/-/u/, /6/-/ii/ sesleri arasinda da yasanabilecegini;
ayrica /¢/’nin Tirkg¢enin iinlii sistematigine dair belirtmis oldugu damaklik, dudaklik ve
aciklik iligkilerine uymadigini belirterek /¢/’y1 reddeder (Yalcin, 2009: 5-6).

N. Poppe, Tiirkce ve Mogolcada biri agik digeri kapali olmak iizere iki tiirlii /e/
sesi bulundugunu ifade ederek, her iki dil alaninda da acik /e/’li sozciiklerin oraninin
cok daha fazla oldugunu belirtmistir. Buna gore asli oldugu diisliniilmesi gereken
/e/’den /¢/’nin cesitli yollarla gelistigini, 6rnegin, 6n ses durumundaki /y/’nin /e/’nin
niteligini degistirmis oldugunu tasarlamistir (Kilig, 1997: 56).

Scerbak, Azerbaycan Tiirk¢esindeki /é/’nin Ana Tiirkge / ’den gelistigini

savunmus ve Azerbaycan Tiirk¢esinde goriisiine uymayan bazi orneklerin ise cesitli

lehge tiplerinin karismasinin sonucunda olustugunu iddia etmistir (Kilig, 1997: 56).
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Tekin de kisa /é/’nin kisa /e/’ye zit olmadigini; ayrica uzun kapali /&/ tinliisiinden
ayri uzun /e/ Unliistiniin de varliginin ¢ok zor iddia edilecegini One siirerek /&/’yi
reddeder ve onun bir sesbirim (fonem) degil bir alt sesbirim (alafon) oldugunu 6ne stirer
(Yilmaz, 2007: 520-526).

Tekin’in /&/’yi bir alt sesbirim saymis olmasi dogrudur; ¢iinkii sesbirim anlam
ayirt edici Ozellige sahip konusma sesi, alt sesbirim ise anlam ayirt edici 6zelligi
olmayan genellikle tamamlayict olan seslerdir (Eker, 2007: 182). Baz1 dilciler ise
Tekin’in aksine kapali /¢/’nin anlam ayirt edici bazi 6rneklerini vererek, 6zellikle bazi
agizlarda bu sesin Tiirk¢enin 9. {inliisti gibi gorev yaptigini belirtirler (Erdem ve Giil,
2006: 142-143); ancak smirli sayida Ornekte anlam ayirt edici 6zellige sahip olan
/é/’nin belki de ylizlerce /e/’ye denk gelen ve anlam ayirt etmeyen Ornekleri vardir.
Zaten sesbirim sayilmanin nicelik Olgiisiiniin tartismali oldugu ve bir veya birkag
sOzciikte anlam ayirt eden bir sesin sesbirim olup olmamasi da net degildir (Eker, 2007:
183).

Tiirkgenin arkaik donemlerinden itibaren kullanilan bu ses daha ¢ok /e/’den
gelismis bir alt sesbirim olarak kabul edilmektedir. Bu sesin goriildiigii cesitli tarihi
devirler ve lehgeler bulunmaktadir. Koktiirk, Uygur, Karahanli, Harezm, Cagatay,
Kipcgak Tiirkgeleri ve Eski Tiirkiye Tiirk¢esi donemlerinde ve Tiirkiye Tirkcesi, Kazak
Tirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Karacay-Malkar Tiirkcesi, Karakalpak Tiirk¢esi ve kismen
Ozbek Tiirkgesi disindaki bugiinkii cagdas Tiirk lehgelerinde goriilmemektedir. Fakat

bu lehgelerin agizlarinda bu sese rastlanilmaktadir.
b. Uzun Unliiler

Uzun iinlii, bogumlanma siiresi normal bir {inliiniin siiresinden daha uzun olan
yahut normal uzunluktaki iki tinliiniin bogumlanma siiresini i¢ine alan iinlii (Korkmaz,
2007: 221) olarak tanimlanmaktadir. Bir bagka ifadeyle bir konugsma temposu i¢inde
ortalama/normal bir siirede bogumlanan iinliillere “normal siireli iinliiler”, normalden
daha kisa siirede bogumlananlara “kisa iinliiler”, normalden daha uzun bir siirede
bogumlananlara ise “uzun iinliiler” denilmektedir. Bir dilin bilinen ilk 6rneklerinden
beri uzun olan {inliilerine ise “birincil uzun tinliiler” denilmektedir (Buran, 2008b: 289-

290).
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Tiirk dil ve lehgelerindeki asli uzun {inliilerin varligr ilk kez 19. yy.’in
ortalarinda Otto Bohtling’in Yakut Tiirk¢esindeki uzun ve ikiz iinliileri Tatar (Miser)
agzina ait dil malzemesiyle karsilastirmasi sonucu ortaya ¢ikmistir. Bohtling, Tekin’e
gore bu kiyaslamada uzun iinliilerin denkliginde tam basarili olamamasina ragmen
Yakut Tiirkgesindeki ikiz iinliilerin Nijniy Novgorod Tatar agzindaki uzun {iinliilere

denk gelmesinde basarili olmustur. Bu konuyla ilgili olarak da kiiol > kil (g6l), tiiord >

d rt, die- > ti- (demek) sozcliklerini vermistir. Ayrica bu ¢alismasinda ikiz tinliilerin

uzun tnliilerden gelistigini yani Yakut Tiirk¢esinde /uo/, 16/ ve /ie/ ikiz tnliilerinin

uzun /0/, / ve /e¢/’den gelistigini de Bati dillerindeki denkliklere dayanarak

sezdirmistir. Macar bilgin Budenz de Hive Ozbekgesinde asli uzunluklarin oldugunu

savunur ve kan, at, bor, b ri, tiiz sdzciiklerini 6rnek verir. Bohtling ve Budez’den sonra

Radloff da asli uzun iinliiler sorununa deginir ve Ana Tiitk¢ede asli uzunlugun
olmadigint ve ortaya g¢ikan biitlin uzun unliilerin iki Ginlii arasinda kalan iinsiiziin
kaybolmasi sonucu iinliilerin birlesip kaynasmasindan ortaya ¢iktigin1 savunur. Bunu
ispat etmek icin de bazi sozciiklerin koklerinin bilinenden farkli oldugunu ortaya atar.
Ornegin, Tiirkge at (ad) sdzciigiiniin ayz-‘tan s (nesil, soy) sdziiniin ulus’tan geldigini
savunur. Ona gore ayt- > at, ulus > uus > us olmustur; ancak bu goriis Karl Foy ve
Poppe tarafindan ciiriitiilmistiir. Karl Foy ise Orhun Yazitlarinda at (ad) ile ¢ (at) ve a¢
(ag) ile ag¢- (agmak) sozciiklerinin yaziminda farkli olarak iinli kullanilip
kullanilmamas1 hususuna ilk kez dikkat ¢ekmis ve bu yazilis farkinin uzun tnliilere
isaret ettigini belirtmistir (Tekin, 1995: 1-7). Orhun Yazitlarindaki yaziligla ilgili olarak
Osman Nedim Tuna (1988: 218), Karl Foy’a katilarak at ve az soézciiklerinin yaziligini
ornek vermistir. Radloff ise bu 6n ses iinlii isaretinin uzunlugu degil, anlam karigiklig1
olabilecek yerlerde (Tiirk begler Tiirk atin itti.) karmasayr dnlemek i¢in kullanilmigtir
(Tekin, 1995: 1-9) diyerek onlarin fikirlerine muhalefet eder; yani imladaki ayrimin
uzun tnliileri degil, es sesli sozciiklerin yol agacagi anlam farkliligini ayirt etmek i¢in

yapildigin1 savunur.

Nemeth, Tiirk¢edeki uzun iinliileri vurgunun etkisiyle olusan ikizlesmeye
dayandirir. Nemeth’e gore Ana Tiirkcede son hecede yiikselen vurgu vardir ve bu
vurgudan dolay1 linlii uzun sdylenerek ikizlesir ve uzun tinliiyii dogurur. Ramstedt de

Cuvas Tiirkcesindeki uzun {inliilerin kaynagini vurguya dayandirmistir. Poppe de uzun
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tinliilerin ¢ikis sorunu iizerinde durmadan 6n ve Ana Tiirk¢ede tinlii uzunluklarinin
mevcut oldugunu savunur ve 6n ve Ana Tiirk¢ede a/e/1/i/0/6/u/ii ile birlikte bunlarin
uzun sekillerinin de oldugunu belirtir (Tekin, 1995: 15-18).

Ana Tirkgedeki uzun tnliileri Tiirkmen Tirkgesi ile kiyaslayarak ortaya siiren
dilci ise Rus Tiirkolog Ye. D. Polivanov’dur. Polivanov, sadece Tiirkmen Tiirkcesine ait
orneklerle degil bunun disinda uzun iinliilerin Karacay ve Kuzey Ozbek agizlarindan
biri ile Irancalasmamuis (yani iinlii uyumunu koruyan) Ozbek agizlarindan ikan kislag
agz1 ve Kuzey Kumuk lehgesi ile ilgili 6rnekler de vererek hem bu lehge agizlarinda
hem de Ana Tiirk¢ede uzun iinlii oldugu tezini ispatlar (Tekin, 1995: 18-21).

Ana Tirkcedeki uzunlukla ilgili Résidnen de Yakut Tiirkgesi ile Tirkmen
Tiirkgesi arasinda yaptigi karsilagtirma sonucunda (/e/) sesinin disinda kalan yedi
tinliiniin kisa ve uzun sekillerini tespit ettigini ve bunlarin Ana Tiirk¢cedeki uzun
tinliilere denk geldigini belirtir (Tekin, 1995: 22-23). Ayrica Réisidnen Tiirk¢edeki asli
tinlii uzunluklarinin Ana Altay dilinde de mevcut oldugunu ve bu uzunluklarin
Mogolcada kisaldigini vurgular (Tekin, 1995: 24).

Ligeti de Ana Tiirk¢ede kisa {inliiler yaninda onlarin uzun sekillerinin de oldugu
fikrini destekler ve kanit olarak bu belirtilerin Yakut, Tiirkmen, Tatar, Kirgiz, Kipcak
vb. gibi lehgelerde ve onlarin agizlarinda saklanmig olmasini, Oguz grubu lehgelerinde
(/t/ ve /¢/) tinsiizlerinin asli uzun linliiden sonra tonlulasarak (/d/ ve /c/)’ye donlismesini
ve On seste ortaya c¢ikan /v/-/y/ tliremesi ile Divanii Lagat’it Tirk’teki ( S, 5, V)
isaretlerinin kullanilmis olmasini gosterir (Tekin, 1995: 25; Yalcin, 2009: 8).

Pelliot da Mogolca ober/dabusun/togusun gibi genis sekillere bakarak Tiirkce
0z/toz/tuz sozciiklerinin daha eski iki heceli sekillerin biiziilmesi ve meydana gelen

uzun iinliilerin zamanla kisalmas1 sonucu ortaya ¢iktigin1 savunur. Ornek olarak da
owaz > z > 0z, towuz > toz > toz, dawuz/tawuz > tiiz sdzclklerinin gelisimini verir

(Tekin, 1995: 26-27).

Zeynep Korkmaz da Bat1 Anadolu agizlarindaki kullanimi Yakut, Tiirkmen ve
Ozbek Tiirkgesi ile karsilastirmistir. Ahmet Cevat Emre de Divanii Ligat’it Tiirk’teki
imlaya dayali uzun {inliilerin 6rneklerini Yakut Tiirkgesiyle kiyaslar. Ishakov ise Orhun
Tirkgesi ile Orta Tiirkgede uzun fnliilerin oldugunu gosterir. Palmbah da Tuva
dilindeki {inlii uzunluklarinin Ana Tiirk¢edeki asli uzunluklara denk geldigini belirtirken

(Tekin, 1995: 29-30); Sgerbak da Ana Tiirk¢ede iinlii ve iinsliz doruklu heceler
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oldugunu ve {inlii doruklu hece {izerindeki vurgunun {inliiyii uzattigint savunur (d@t > at
> ad) (Tekin, 1995: 33-34). Sovyet Tiirkologlardan Bisiyev ise Tiirk¢edeki asli uzun
tinliilerin ay/ey/iy vb. gibi alcalan ikiz iinliilerin biiziilmesi sonucu ortaya ¢iktigini
belirtir ve 6rnek olarak da bayr > bar, tiyn¢ > ding, beyr- > bér- bu sozciikleri verir;
ancak Scerbak, Tiirk¢ede hece sonunda (yr) gibi bir {insiiz grubunun bulunmadigini
sOyleyerek bu tezi ¢iiriitiir (Tekin, 1995: 234).

Tiirkgcedeki uzun {nliilerle ilgili olarak arastirmacilar temelde iki ana sonuca
ulagsmislardir. Bu sonuglardan ilki, Ana Tiirk¢e doneminde 6zellikle kok hecelerde uzun
tinliilerin aslen var oldugunun kabulii, diger sonug ise Tiirk¢ede asli iinlii uzunlugunun
olmadigidir (Korkmaz, 1995: 443-444).

Uzun {nliilerin varligim1 kabul edenler Tiirk dilinin bir¢ok lehgelesinde tespit
edilen uzunluklar1 Ana Tiitk¢e veya uzunlugu korudugu iddia edilen Yakut, Cuvas,
Tiirkmen Tiirkceleri gibi lehgelerle karsilastirarak bu iinlii uzunluklarinin dogrulugunu
ispatlamaya caligsmislardir. Zaman igerisinde birgok dilci uzun tinliilerin ortaya ¢ikisiyla
ilgili gesitli sebepler ileri siirmiislerdir. Ornegin, Radloff, Gronbech, Pelliot
uzunluklarin hece kaynasmasi sonucu olustuguna; ayrica Radloff daha sonraki
yazilarinda uzun iinliilerin yazida gosterilip gosterilmemesi hususundaki karigikliktan
kaynaklandig1 diistincesine tepki gostererek uzun iinliilerin anlam farklili§int géstermek
amaciyla bilingli olarak ortaya ¢ikarildigin1 ve aslen var olmadigina; Karl Foy, Osman
Nedim Tuna, Ligeti ve Ahmet Cevat Emre de uzun {inliilerin varligini imladaki farkl
inlii isaretlerinin kullanilmasina dayandirdiklarindan dolay1 kisa ve uzun kullanimlarin
ayrimina dikkat cekerler.

Nemeth, Ramsted ise uzun iinliilerin vurgunun etkisiyle olustuguna Scerbak ise
vurgu ve tonlamayla ilgili olarak hece dorugu meselesine dayandirmistir. Polivanov,
Risinen, Ishakov, Palmbah ve Zeynep Korkmaz da farkli lehge ve agizlarin {inlii
uzunlugunu Ana Tirkge, Yakut, Cuvas ve Tirkmen Tiirkceleri gibi lehgelerle
karsilastirmislardir. Talat Tekin ve Cahit Bagsdas da kendilerinden once yapilan
calismalari1 da g6z Onilinde bulundurarak {inlii uzunluklarint Tiirkgenin tarihi
donemlerine, lehgelerine ve bazi agizlarina gore degerlendirmis ve diger arastirmacilar
gibi bu uzunluklarin kisaldiklar1 zaman bazi1 seslik izler biraktigini belirtmislerdir

(Yalgin, 2009: 7-8).
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Yapilan bu ¢alismalarda asli uzun {inliilerin bir¢ok lehge ve agizda yasadigini ve
bazi lehgelerde tamamen korundugunu ve bazilarinda ise kisa iinliilere doniistigl
goriliir. Asli uzun tnliilerin Tirkmen, Yakut ve Hala¢ lehgelerinde sistemli olarak
korunduklari, diger lehgelerde ise diizenli olarak korunamayip, cogunlukla kisaldiklar
goriiliir (Tekin, 1995: 35; Basdas, 2007: 90).

Asli uzun Unlilerin kisaldigi bircok lehge, dil ve agizlarda diizensiz de olsa
bunlarin kalintilarina rastlanir. Bu agizlar ve lehgeler, Nijniy Novgorod Tatar (Miser)
agz1, Koybal ve Karagasca (Koybal, Karagas, Soyon, Salbin ve Kandov Tatar agizlar1),
Tura, Kurdak, Tiimen ve Tobol Tatar lehgeleri, Ozbek Tiirkcesi, (Hive, Buhara
lehgeleri, Tiirkmencelesmis Harezm agizlari, Kongrat ve Kattagan lehgeleri), Dogu
Tiirkgesi ya da Yeni Uygur Tiirkcesi (Kasgar, Turfan vb. agizlar), Kirgiz Tirkgesi,
Balkar Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesi (Kasgay, Aynallu vb. agizlar1), Gagauz Tiirkgesi,
Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlandir (Tekin, 1995: 35).

Uzunluklar1 koruyamayan tinliilerin bir¢ok lehgede higbir seslik iz birakmadan
kisaldig1 ve asli kisa iinliilerle karistiklar1 halde ayni iinlillerin bazi dil ve lehgelerde
cesitli degisiklikler meydana getirerek seslik izler biraktig1 goriiliir. Bu seslik izler; {inlii
ikizlesmesi, tonlulagma, ondamaksillasma, iinlii ve {insiiz tiiremeleri, genisleme ve
artdamaksillasmadir (Alkaya, 2008b: 26-39; Tekin, 1995: 170; Basdas 2007: 98; Yalgin,
2010: 2342).

Tiirkiye Tiirk¢esinde birincil uzun {inliilerin ya kisaldigi ya da gesitli seslik
izlerle varligini siirdiirdiigii goriiliir; ancak uzunlugunu korudugu orneklere sadece

Tiirkiye Tiirkgesinin agizlarinda rastlanmaktadir.

1. 2. 4. 2. Unsiizler

a. /k/: Tonsuz, patlayici ve siireksiz bir 6n damak {insiizlidiir. Tiirkgenin asli

seslerindendir. Tiirkgcede ©n, i¢ ve son seste bulunmaktadir apig, a¢i, bu agu

(bukagi), to uz (dokuz). Tiirkiye Tiirk¢esinde ise bu ses ile ince /k/ sesi ayni isaretle

karsilandigindan Tiirkiye Tiirk¢esinde gosterilmemektedir.

b. /g/: Tonlu, sizic1 ve siirekli bir arka damak {insiizlidiir. Bu ses arka damak

tinsiizlidiir; ancak bir¢ok lehgede arka damagin daha arka kisminda ve girtlaga yakin bir
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sekilde ve belirgin olarak tesekkiil eder. Tiirk¢enin asli seslerindendir. Tiirkcede / >

/g/ degisiminin, “gu” soru ekinin disinda 6n seste bulunmayan bu ses i¢ ve son seste
bulunmaktadir. Ornegin, tag (dag), agiz (ag1z), agr: (agn), agwr (agir), iga¢ (agag), agla-
(agla-), sarig (sar1), sag (sag). Ayrica bu ses gaflet, garib, galet vb. gibi alimma

sozciiklerde de goriiliir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmayan bu ses /g/’ye (dag) doner.

c. /ii/: Tonlu, akici ve stirekli bir arka damak iinstliziidiir. /f/ tinstizii Eski Tiirkce
doneminden itibaren goriilebilen ve sonra da Tiirkgenin tarihi devir ve lehgelerinde de
varligin1 hissettiren bir sestir. Hatta bazi donem ve lehgelerde /ii/ sesi i¢in Ozel
isaretlendirmeler de yapilmistir. Bugiin de /fi/ sesi bazi1 lehgelerde terk edilmis olmasina
ragmen bir¢ok leh¢cede de hem ses hem de harf olarak yasamaktadir. /fi/ sesi aslinda /n/
ve /g/ seslerinin bir ¢irpida beraber sdylenilmesiyle elde edilmis bir sestir. Bu ses bazi
donemlerde ozellikle de Karahanli Tiirkgesi doneminde asli seslerden biridir ve /ii/ ile
/n/’nin kullanimi anlam ayrimma yol agmaktadir. Ornegdin, men: ben / meii: yiizdeki
ben, ton: giysi / tori: buz tutma, donma (Ercilasun, 2005: 350; Bozkurt, 2002: 151);
ancak ¢ok az ornekte anlam ayirt eden ve bunun aksine yiizlerce drnekte (tefiiz > deniz,
befiiz > beniz vb. gibi) asil ses ile farklilik arz etmeyen bir sesin sesbirim olup olmadig:
siiphelidir. Ayrica bu sesin en eski donemlerden itibaren /n/ veya /g/ sesi olarak zaman
zaman ayristigl da bilinmektedir. Zaten Tiirk¢e de her zaman c¢ift iinsiizlere karsi olan
bir dildir. /n/ ve /g/ sesinin birlesimiyle ortaya ¢ikmis olan nazal /fi/’nin tarihi devir ve
lehgelerdeki kullanimlar1 g6z Oniine alindiginda /g/’den ¢ok /n/’nin bir alt sesbirimi
olarak goriilmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ses daha ¢ok /n/ sesine degismis beniz,
deniz vb.; bazen de /n/’ye degisen bu ses benzesme yoluyla /m/’ye doniismiistiir.

Ornegin komsu, domuz (Yalgin, 2007: 112-113).

¢. /m/: Tonlu, akic1 ve siirekli bir 6n damak {insiiziidiir. /1/ tinsiizii Eski Tiirkce
doneminden itibaren goriilebilen ve sonra da Tirkgenin tarihi devir ve lehgelerinde de
varligimi hissettiren bir sestir. Hatta bazi donem ve lehgelerde /n/ sesi icin 6zel
isaretlendirmeler de yapilmistir. /fi/ sesi aslinda /n/ ve /y/ seslerinin bir ¢irpida beraber
sOylenilmesiyle elde edilmis bir sestir (kony, anyig, ¢igany). Uygur Tiirk¢esi doneminde
Oon damaksiz /n/ (ny) korunmustur; ancak bazi durumlarda /n/ > /n/’ye veya /fi/ > /y/’ye
doniisiir; yani (ny) sesleri ayrisir. Ornegin: kony > kon, kanyu > kayu. Bu da /n/ ve /y/

agizlarinin olusumunu saglamistir (Tekin ve Olmez, 1999: 26). Karahanl, Harezm,
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Cagatay Tiirk¢elerinde de 6n damaksiz /n/(ny) sesi /y/ olarak kullanilir. kony > koy,
gigany > ¢igay (Ercilasun, 2005: 350; Bozkurt, 2002: 150). /y/’li olarak bir¢ok lehgede
de ornegin, Nogay Tiirk¢esinde devam eder; ancak /n/’li olarak devam ettigi bir¢ok
lehge de goriiliir. Ornegin, Tiirkiye Tiirkgesinde /n/’lidir. Ornegin, kanyu > kani >hani
(Ergin, 2003: 94). Bu ses de Tiirk¢enin asli bir sesi olmaktan 6te anlam ayirt etmeyen ve
bazi donem ve lehgelerde ayrisarak /n/ ve /y/ gorlinimiinde devam eden bir alt

sesbirimdir (Yalg¢in, 2007: 113).

1. 2. 5. Tiirkiye Tiirkcesinin Ses Bilgisi Ozellikleri

1. 2. 5. 1. Birincil (Asli) Uzun Unlii Bulunmamasi: Ortak Tiirkgede var olan
birincil uzun unliiler, Tirkiye Tiirkgesinde bulunmamaktadir. Varligi bilinen uzun
tinliller Tirkiye Tirkcesinde kisalarak ya normal karsiligina donlismiis ya da gesitli
seslik izlerle goriiliir olmustur (tonlulagma, {insiiz tiiremesi vb.). Tiirkiye Tiirk¢esindeki
uzun iinliiler ancak Tiirk¢eye girmis yabanci sdzciiklerde mevcuttur. Ayrica bu uzun
tinliiller Tiirkiye Tiirk¢esinin bazi agizlarinda 6zellikle de Bati Anadolu agizlarinda
goriilmektedir. Ornegin, giz (kiz), gal- (kalmak), gan-dir- (kandirmak) (Tekin, 1995:
61; Erdem, 2003: 82; Choi, 1992: 86).

Tiirkiye Tiirkgesinde bazi ses olaylar1 sonucunda ortaya c¢ikan fakat yazida
gosterilmeyen ikincil uzunluklar da mevcuttur. Bu uzunluklar da bazen anlam farki
yaratabilirler. Uzun bir zaman once Tiirkgeye girmis ve biinyelerinde var olan uzun
tinliileri kisalmis kimi s6zctiklere ise iinlii ile baglayan bir ek geldigi zaman uzun tinliiler

tekrar ortaya ¢ikabilir (Ergin, 2003: 56; Eker, 2006: 286-287).

1. 2. 5. 2. /o/, /6/ Unliilerinin Ik Hece Disindaki Durumu: Tiirkce sézciiklerde
/o/ ve /0/ Unliileri yalmz ilk hecede bulunur. Birinci heceden sonraki hecelerde
bulunmazlar. Artlik-6nliik uyumunda oldugu gibi birlesik sozciikler ve koken
bakimindan bir birlesik eylem kalintis1 olan simdiki zaman eki bu kuralin disindadir.

Tirk¢ede ilk hecesinden sonra /o/ ve /0/ {nliilerini bulunduran her sdzciik yabanci

kokenlidir (Ergin, 2003: 56; Eker, 2006: 285).

1. 2. 5. 3. ince /a/ Unliisii: Tiirkiye Tiirk¢esinde bir gesit /a/ vardir. Tiirkcede

bulunan ve a ile e arasinda bogumlanan /&/ iinliisii yoktur. Yalnizca Tiirk¢eye gecmis
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baz1 yabanci sozciiklerde bogumlanma noktasi /a/ ile /e/ arasinda olan bir ince /a/
bulunmaktadir. Tiirk agzinda ancak 6zel bir gayret sarf edilerek sdylenen bu {inliiniin
inceligi kendisinden sonra gelen Tiirkge eklerin ince iinliili olmasindan da

anlasilmaktadir: hakikat-i, dikkat-e (Ergin, 2003: 56-57).

1. 2. 5. 4. Kapal ¢é Unliisii: Tiirk¢ede 6zellikle konusma dilinde agik /e/ yaninda
bir de /e/ ile /i/ arasinda bogumlanan kapali /¢/ vardir. Ana Tiirk¢ede varlig: tasarlanan
ve ortak Tiirkgede ise bazi bilim adamlarmin ses birim bazilarinin ise alt ses birim
olarak kabul ettigi bu iinlii Tiirkiye Tiirk¢esinde genellikle /i/ iinliistine doniismektedir.
Kapal1 /¢/ iinliisti Turkiye Tiirk¢esinde yalnizca bazi agizlarda bir ses birim olarak
yasamaktadir. Ornegin Elazig agzinda collé (serseri), bésleme (hizmetci), bésik
(benekli) gibi bazi kelimelerde bulunan kapali /&/ sesi, ses birim olup anlam ayirt edici

ozellige sahiptir (Giilensoy ve Buran, 1994: 231-232).

1. 2. 5. 5. Orta Hece Unliisii: Tiirkce sozciiklerde orta hecenin, sonunda iinsiiz
olmayan {inliisii diisme veya degisme temayiilii gosterir: otiirii >otrii, yasayan >yasiyan
orneklerinde oldugu gibi. Bunun temel nedeni Tiirk¢ede orta hecenin vurgusuz

olmasidir (Ergin, 2003: 57).

1. 2. 5. 6. /j/ Sesi: Tiirk¢e sozciiklerde /j/ sesi yoktur. /j/ sesi ancak Tiirkceye
sonradan girmis birka¢ yabanci sozciikte bulunur: jale, jandarma, japon gibi. /j/ sesi
Bat1 Tiirk¢esinde oldugu gibi Eski Tiirk¢ede de birkag¢ yabanci sozciikte goriilmektedir:
ajun “acun, diinya’’, ijik “hece” gibi. Bir goriise gore bu ses eski Iran dillerinden alman
bir sestir. /j/ linsiizii Tlirk¢ede yalnizca yansima sozciiklerde bulunabilir; ancak bunlar

da ¢ok nadirdir: vij, gijiltr gibi (Ergin, 2003: 58; Eker, 2006: 293).

1. 2. 5. 7. /f/ Sesi: Tiirk¢e sozciiklerde esas itibariyle /f/ sesi yoktur. Tirkgede
goriilen bu /f/ sesi /p/ ve /b/ seslerinden doniiserek olusmustur: ET. obkd > ofke (Tekin,
2003: 251; TS. 1531).

Tiirk¢ede kullanilan bir¢ok yabanci sozciikte ise /f/ sesi mevcuttur. Ayrica bazi
sozcliklerdeki /f/ sesi tabiat taklidi sozciiklere dayanmaktadir: fisilti, firildak, fosur fosur
orneklerinde oldugu gibi (Ergin, 2003: 58).

1. 2. 5. 8. /h/ Sesi: Tiirk¢e sozciiklerde asli olarak /h/ sesi yoktur. Bugiin birkag
sozclkte goriilen /h/ sesi eskiden /k/ seklinde idi. Eski Tiirk¢ede /h/ yoktu. Eski
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Tirkgeden Bat1 Tiirkgesine gecilirken Tiirk¢edeki bazi /k/’lar degismis ve boylece bazi
Tiirkce kelimelerde / / ve /h/ sesi ortaya ¢ikmistir. Bu degisiklik esas itibariyle /k/’dan

/ I’ya gegis seklinde olmus, /h/ ise daha sonra meydana gelmistir (kan: > ani > hani).

Kisaca /h/ ve / / sesinin Tiirk¢edeki durumu, Tiirk¢ede eskiden /k/’ 11 olan birkag¢ sdzcilik

ile bazi ses taklitlerinde (hay, hey, hirilti, hisirti horlamak) vardir. Bunlarin digsinda
kalan ve Tiirk¢ede kullanilan /h/’1i her s6zciik yabancidir (Ergin, 2003: 58; Eker, 2006:
293).

1. 2. 5. 9. Basta Bulunmayan Sesler: Tiirk¢ede sozciik basina genellikle /c/, /17,
/g/, I/, [il, IV, Im/, [/, Ipl, I/, Is/, Iv/ ve /z/ sesleri bulunmaz. Istisnalarm biiyiik bir

kismu ikincil olarak bulunan seslerdir (kan1 > hani vb.).

/c/ sesi: Tiirkgede ancak tabiat taklidi birka¢ sozciigiin basina bulunur: cayir
caywr, curtlak, covil cwvil, civciv sozciiklerinde oldugu gibi. Bu istisnalar disinda
Tiirkgede sozciik basina /c/ sesi bulunmaz. Esasen bu ses /¢/ sesinin tarihsel siire¢ i¢inde
sedalilagsmas1 sonucu olusmus bir sestir. S6z i¢cinde ¢okca bulunan bu ses s6z basinda

bulunmaz (Ergin, 2003: 60).
/8/ sesi: Bu ses sozciik i¢cinde bulunur, Tiirkgede sozciik basina hi¢ bulunmaz.

NI/ sesi: Tirkcede sozciik basina hi¢ bulunmaz, bazi ses taklidi sozciiklerde
bulunur. lik Ik, lokur lokur, lopur lopur gibi basma /l/ tasiyan ses taklidi sozciikler de
cok azdir. Tiirkgede sozciik basina /l/ bulunmadig icindir ki /1/ ile baslayan yabanci
sOzciiklerin bazen halk dilinde basina tinlii getirilir: ilimon “limon”, ilazim “lazim” gibi

(Ergin, 2003: 60-61).

/m/ sesi: Tiirkcede genellikle sozciik basinda bulunmaz. Eski Tiirkcede /m/ ile
baslayan bazi sozciikler vardi. Fakat bunlarin basindaki /m/ {insiizleri genellikle /b/
tinsliziinden degiserek olusan seslerdi. Eski Anadolu Tiirk¢esinde de bdyle /m/ linsiizleri
vardi: men “ben” oldugu gibi. Bunlarin disinda Tiirk¢ede sozciik basina m ancak bazi
tabiat taklidi sozlerin basinda bulunmaktadir: mirilt, misil misil, miyavlamak gibi.
Sozclik basina /m/ bir de masmavi, mosmor, ev mev gibi /m/’li tekrarlarda
goriilmektedir. Iste bu istisnalar disinda Tiirkgede goriilen ve /m/ ile baslayan her

sOzciik yabancidir (Ergin, 2003: 61).
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/m/ sesi: Tiirkcede sozclik basima eskiden beri ancak ne ve ne ile yapilmis
birlesik sozciiklerde goriiliir: neden, nigin, nasil, niye, neyle- gibi. Ayrica nene, nine,
ninni gibi taklidi ve ¢ocuk dilinden gelme sozlerde de vardir. Bunlarin disinda Tiirkgede

kullanilan ve basinda /n/ sesi tasiyan her sozciik yabanci kokenlidir (Ergin,2003: 61).

/r/ sesi: Tiirkgede sozclik basinda hi¢ bulunmaz. Ses taklidi sozlerin basina

bulunmasi da ¢ok nadirdir: rap rap gibi (Ergin, 2003: 61)

/vl sesi: Tiirk¢e sozciiklerin basinda bulunmaz. Sozciik basindaki bazi /b/
tinslizlerinin degiserek /v/ olmasi ile sonradan ortaya ¢ikmistir. Yani Bat1 Tiirk¢esinde
basina /v/ bulunan az sayidaki sozciik Eski Tiirk¢ede /b/’li idi: var < bar gibi. “vur-"
sozciigiindeki /v/ ise sonradan ortaya ¢ikmustir; eskiden bu sozciik “ur- idi. Iste /v/
aslinda /v/’1i olmayan bu birkag¢ sdzciliglin bagina bulunmaktadir. Bunlardan bagka bir de
diger tinsiizlerde oldugu gibi, tabiat taklidi sdzciiklerin basina /v/ sesi goriiliir: viz, vizilti
orneklerinde oldugu gibi. Iste bu istisnalar disinda Tiirkcede sdzciik basina /v/ sesi

bulunmaz (Ergin, 2003: 61).

/z/ sesi: Tiirkgede ancak tabiat taklidi bir iki sozcligliin bagina /z/ sesi bulunur:
zir, zonklama gibi. Bu gibi Orneklerin disinda Tiirkgede sozciik basinda /z/ sesi

bulunmaz (Ergin, 2003: 62).

1. 2. 5. 10. Sonda Bulunmayan Sesler: Tiirkcede sozciik ve hece sonunda
genellikle /b/, /c/, /d/, /g/, /g/ sesleri bulunmaz. kitab >kitap, ilac>ilag, derd>dert
orneklerinde oldugu gibi /b/, /c/, /d/, /g/ sesleri sedasizlasarak /p/, /¢/, /t/, /k/ seslerine
doniisiir ve bu sesler sozciik sonunda bulunabilir. Bat1 kokenli alint1 sozciikler bazen
sedasizlasmaya ugramayabilir: psikolog, pedagog gibi. ad, yad, od, yed-, sac gibi asil
hallerinde uzun inlii bulunduran bazi sozciikler bu kuralin disindadir. Bu seslerin
sonundaki tonlu lnsiizler uzun tnliilerin kisalirken biraktigi seslik izlerden biridir

(Ergin, 2003: 62-63; Eker, 2006: 289).

/g/ sesi: Eski Tiirk¢ede, diger Tirk sivelerinin bazilarinda, Bati1 Tiirkgesinin ilk
devirlerinde ve bugiinkii baz1 agizlarda sdzciik ve hece sonunda goriiliir. Istanbul
Tiirk¢esinde ise bu iinsiiz ya sedasizlagarak /k/ linsiiziine ¢evrilmis (dksiiz sozctiglindeki
0g>0ok “ana” d6rneginde oldugu gibi) veya /g/ (veya /y/) ile /v/ sesine doniiserek sozciik
icinde veya sonunda kullamilmistir: og- > ov-, dogmek > dovmek, beg > bey gibi (Ergin,

2003: 62).
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/b/ sesi: Tiirk¢ede sozciik ve hece sonunda hi¢ bulunmaz. Gergi Eski Tiirkgede
bu ses sab (s6z), sub (su) gibi sozciiklerde goriilmektedir; ancak bu /b/’ler bir miiddet
sonra, ya /v/ linsiiziine doniismiis ya da disiiriilmiistiir. Boylelikle sozciik ve hece

sonunda /b/ sesi kalmamuistir (Ergin, 2003: 62).

/c/ sesi: Tiirkgede higbir devirde hece ve sozciik sonunda bulunmamistir. Bati
Tiirk¢esinde eski yazida sondaki /¢/ {insiizlerinin ¢ok defa /c/ harfi ile isaretlenmis
oldugu goriiliir. Tabii bu bir yazim meselesinden baska bir sey degildir (Ergin, 2003:
63).

1. 2. 5. 11. Tonlulasma ve Yumusama: Tirk¢e sozciiklerde so6zciik sonunda
bulunan /¢/, /k/, /p/ ve /t/ Unsiizleri iki {linsiiz arasinda tonlulasir ve yumusarlar.
Bunlardan /¢/, /p/ ve /t/ uinsilizleri sadece tonlulasirlar. Bu tonlulasma ¢>c, p>b, t>d
seklinde olur; yani /¢/, /p/, /t/ linsiizleri yerlerini kendi tonlularina birakirlar: agag-1 >
agaci, gecit-i > gegidi gibi. /k/ linsiiziinde ise hem tonlulasma hem de yumusama
goriiniir. Iki {inlii arasinda kalan /k/ {insiizii 6nce onlulasarak yerini kendi tonlusu olan
/g/ Unstiziine birakir; fakat bununla kalmayarak sonra hemen yumusar ve yumusak /g/
(/g/) sekline gegerler; bilek-i > bilegi > bilegi, ayak-a > ayaga > ayaga gibi (Ergin,
2003: 63-64).

1. 2. 5. 12. ikiz Unlii: iki Gnliiniin bir hecede yan yana gelmesi durumudur.
Tiirkcede bir hecede veya bir sozciikte iki Uinlii yan yana gelemez. Tiirkgenin ikiz
tinliiyli kabullenmeyisi birgok ses olaymin meydana gelmesine zemin hazirlamistir.
Tiirkcede kullanilan ve yan yana iki iinlii bulunduran her sozciik yabanci kdkenlidir.

(Or. saat, kiraat, kanaat vb.)

1. 2. 5. 13. ikiz Unsiiz Bulunmamas:: 1kiz {insiiz sozciik kokiinde ayni {insiiziin
yan yana bulunmasidir. Tiirk¢ede sozciik koklerinde iki {insiiz yan yana bulunmaz.
Vurgulama ve tarihsel seslik gelisimlere dayali assi, anne, elli vb. sdzclikler gibi birkag

istisnai durum s6z konusudur (Eker, 2006: 290).

1. 2. 5. 14. Basta Cift Unsiiz Bulunmamas:: Tiirk¢ede sozciik ve hece basina
c¢ift linsiiz bulunmaz. Tiirkceye gecmis bulunan ve basinda cift {insiiz olan yabanci
sozciiklerin, ilk iinsiizlerinin bagina ve sonuna iinlii eklemek suretiyle sdylenmesi de
bundandir: grup>gurup, stasyon>istasyon, tras>tiras orneklerinde oldugu gibi (Ergin,

2003: 67).
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1. 2. 5. 15. Sonda Cift Unsiiz Bulunmasi: Tiirkgede en az 21 iinsiiz vardir. Bu
tinsiizlerle ikiserli 420 cift yapilabilir; yani Tiirkce sdzciik ya da hecelerin sonunda,
kuramsal olarak, 420 iinsliz ¢ifti bulunabilir. Ancak Tiirk¢e hece ya da sozciik sonunda
en ¢ok 14-15 lnsiiz ¢ifti goriilmektedir. Yabanci dillerden alinan sézciiklerde, soz
sonunda bulunabilen iinsiiz ¢iftlerinin sayis1 artmistir. Baz1 yabanci sozciiklerde de
sozciik sonunda bulunan iinsiiz ¢iftleri arasinda iinlii tiiremesi goriilmektedir (fikr >
fikir). Tabiat taklidi sozciiklerde ve seslenmelerde bile sonda ancak belirli {insiiz ¢iftleri

bulunabilmektedir (Eker, 2006: 292).
-lg, -1k, -Ip, -1t, (6l¢, silk, alp, alt gibi)
-n¢, -nk, -nt (seving, denk, ant gibi)
-r¢, -rk, -rp, -rs, -rt (siir¢, iirk, sarp, pars, yirt gibi)
-st (zist, ast gibi)

1. 2. 5. 16. Basta ve Sonda U¢ Unsiiz Bulunmamasi: Tiirkcede sozciik ve hece
sonunda li¢ iinsiiz bir arada bulunmaz. kontr, sfenks gibi sayisi ¢ok az olan bu tiir

sOzciikler yabanci kokenlidir (Eker, 2006: 294).

1. 2. 5. 17. Ortada U¢ Unsiiz Bulunmas:: Tiirkcede {i¢ iinsiiz ancak sdzciik
icinde ve iki heceye ait olmak sartiyla bulunabilir. Bu ii¢ ilinsiiziin ilk ikisi 6nceki
heceye, lclinciisii, sonraki heceye bagli olur. Tabii, onceki heceye bagli olan iki iinsiiz
daha once bahsedilen belirli ¢ift iinsiizlerden olabilir. Yani sonunda c¢ift iinsiiz bulunan
bir kok, yan yana gelmis olur: Tiirkliik, sevingli, yirtmis sozciiklerinde oldugu gibi.
Bunlarin disinda Tiirkge sozciiklerde, bir kdkte veya bir hecede higbir sekilde ii¢ iinsiiz

bir arada bulunmaz (Ergin, 2003: 68).

1. 2. 5. 18. Bosluk (Hiatus) Bulunmamasi: Bosluk (hiatus), iki farkli hecedeki
inlii monoftonglarin yan yana gelmesidir. Tiirkgede birlesik sdzciiklerin disinda iki {inlii
yan yana gelemez. Bu nedenle, {inlii ile baslayan sozciiklere, yine iinlii ile baslayan bir
ek geldigi zaman bosluk doldurucu, yardimer ses /y/ tiirer: araba-Y-a, kutu-Y-u, tiire-Y-

en gibi (Eker, 2006:291).

1. 2. 5. 19. /r/ Sesi: Tiirk¢ede /r/ sesi bilhassa konusma dilinde bazen diisme

temayiilii gostermektedir. /r/ sesi Tiirkcede sozciliklerde yeri en zayif olan ses
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durumundadir. Buna sebep /r/’nin titrek olmasi ve sdylenisinde giigliik ¢ekilmesidir

(Ergin, 2003: 69).

1. 2. 5. 20. Kesme: Tiirkcede kesmeli hece ve sozciik yoktur. Kesme ancak
Tirkgeye gecmis bazi yabanci sozciiklerde vardir: te’sir, san’at gibi. Bu sozciiklerin
bircogu da dilimize Arapcadan ge¢mis sozciiklerdir. Bu sozciiklerin  kesmeli
sOylenmelerine sebep onlarin aslinda ayin ve hemze gibi Tiirkgede bulunmayan yabanci
sesleri tagimalarindadir. Tiirk¢ede bu iki ses ¢ikarilamadigl i¢in yerlerinde bir kesinti
birakilir. Tiirkgede bulunmayan ayin ve hemze diiserken kendisinden sonraki {inliiyii
uzatabilir: mi:mar, me:mur gibi. Tek heceli sozciiklerde ise diisme yasanirken {inlii ile
linsiiz arasinda, dnceki Uinlii tiirtinden Unli tiretir: i 7 > giir gibi (Ergin, 2003: 69; Eker,

2006: 294).

1. 2. 5. 21. Ses Uyumlar1: Yalin veya eklerle genisletilmis Tiirkce kelimelerde
kelimeyi olusturan {inlii veya linsiiz tiiriinden seslerin birbirlerini ¢esitli bakimlardan
kuralli bicimde etkileyerek benzesmelerine ses uyumu denir (Korkmaz, 2007: 220).
Tiirkge ses uyumlarinin egemen oldugu bir dildir. Tiirkiye Tiirkcesinde ii¢ ¢esit ses

uyumu vardir:

a. Arthk-Onliik Uyumu: Tiirkce diger diinya dillerinin ¢ogunda bulunmayan
artlik-6nlik uyumu kuralina sahiptir. Bu uyuma gore, ikinci ve sonraki hecelerde
bulunan tnliilerin nitelikleri kok hece bulunan iinliinii niteligine baghdir. S6zciiglin kok
hecesinde art {inlii varsa (a/1/o/u), diger hecelerinde de art {inlii; 6n iinlii varsa (e/i/6/ii)

diger hecelerinde de 6n tinlii bulunmasi kuralidir (Coskun, 2008: 45; Eker, 2006: 283).

Artlik-6nliik uyumu Tiirkgenin her doneminde ¢ok kuvvetli olarak goriilen bir
uyumdur. O kadar saglamdir ki, bu uyuma sahip olmadig1 halde Tiirk¢eye giren yabanci

sOzciikler bile uyuma sokulmus, bu yolla Tiirkcelestirilmislerdir.

Sozciiklere getirilen ekler de artlik-6nliik uyumu dogrultusundadir. Bu uyumun
istisnai ekleri de vardir. Bu ekler: -das (-tas), -ken, -leyin, -(i)yor, -gil, -mtirak, -gen
ekleridir. Bu eklerin istisna olmalarinin nedeni, nispeten ge¢ donemlerde yazi dilinde
yer almalar1 ya da —ken (< iken) zarf-fiil ekinde oldugu gibi, eklesmemis bi¢imiyle

kullanilabilmeleridir (Eker, 2006: 284).
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b. Dudak Uyumu: Tiirk¢e kokenli sozciiklerin ilk hecelerindeki tinliilerin diiz
ya da yuvarlak oluslarina gore onu izleyen hecelerdeki {inliilerin, s6zciliglin ilk hecesi
diiz tinliilii 1se diiz, yuvarlak {inliilii ise dar yuvarlak veya diiz genis olarak gelismesi
kuralina  denilmektedir (Korkmaz, 2007:151). Tarihi donemlerle birlikte
diistintildiiglinde, artlik-Onliilk uyumuna gore daha az saglam olan bir kuraldir. Artlik-
onliik uyumunun Tiirk¢enin her doneminde ¢ok kuvvetli olarak goriilmesine ragmen
dudak uyumu ayni etkiyi gosterememistir. Eski Tiirk¢eden itibaren bakilacak olunursa
Bati Tirkgesinin son devirlerine kadar dudak uyumu saglam olarak karsimiza
ctkmamaktadir. Giinlimiizde ise diger Tiirk lehgelerinin bir¢ogunda bu uyumdan s6z
edilemez. Dudak uyumunun en saglam olarak yasadigi lehge Tiirkiye Tiirkgesidir. Bu
uyumun artlik-6nliilk uyumu kadar saglamlik gosterememesinin temel nedeni, tinliilerin
baska ses olaylarina karsi koyamayarak degismesi ve bu nedenle de uyum disinda

kalmasidir (¢camur, karpuz, kabuk, avug vb.) (Ergin, 2003: 73).

Dudak uyumuna gore Tiirk¢enin iinlii semast su sekildedir:

a-a / a-1 (kara, sar1) e-e / e-1 (dere, yeni)

1-1/ 1-a (tirmik, tirnak) i-1/ 1-e (iri, dilek)

o-u/ o-a (soluk, bora) 0-ii / 6-e (kortk, tore)

u-u / u-a (bulut, suna) i-ii / ti-e (glimis, kiirek) (Eker, 2006: 285).

Artlik-6nlik uyumunda oldugu gibi ¢ekimli sozciikler de bu kurala
uymaktadirlar. Sozciiklere gelen ekler sozcliglin son hecesindeki iinliiye bagli olarak
sekillenir. Bu nedenle Tiirk¢ede birgok ekin dort sekli bulunmaktadir (-mus, -mis, -mus,
-miis gibi).

¢. Unsiiz Uyumu: Sozciiklerin eklerle genisletilmesi sirasinda veya yan yana
gelen hecelerde tonlu {instlizlerden ve linliilerden sonra tonlu, tonsuz iinsiizlerden sonra
genellikle tonsuz {insiizlerin gelmesi temeline dayanan uyuma denir (Korkmaz, 2007:

232).

Dudak uyumunun oldugu gibi iinsliz uyumu da Bati Tiirk¢esinin ancak son

zamanlarinda, ozellikle bugiinkii Tirkcede tam bir sekilde kendini gosteren bir
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uyumdur. Eski Tiirk¢ede ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde bir benzesme olarak yasayan ve
kendini tam olarak gdstermeyen {insiiz uyumu, Osmanlicadan Eski Anadolu Tiirkgesi
izlerinin silindigi devrelerde gittikce kuvvetlenmistir (Ergin, 2003: 77). Giinlimiiz
Tirkgesinde iyice kuvvetli bir durumda bulunan iinsiiz uyumu yine en giiclii olarak
Tiirkiye Tiirkgesinde goriilmektedir. Tipki artlik-6nliik uyumunda oldugu gibi yalnizca
Tiirk¢ce kokenli kelimelerde degil yabanci kelimelerde de goriilen bir uyumdur. Yabanci
kelimelerin Tiirkcelestirilmesinde olduk¢a etkisi bulunmaktadir kitap+ta, okul+da,

sirik-+ta.

1. 3. Alint1 Sozciik Kavram ve Tiirkiye Tiirkcesinde Alint1 Sozciikler
1. 3. 1. Alint1 Sozciik

Tarihin baglangiciyla birlikte insanligin en biiyiik ihtiyaci iletisim olagelmistir.
Dogas: itibariyle biitiin insanlar birbirleriyle etkilesime girmis; birbirleriyle kurduklar
bu baglar neticesinde toplumlar1 olusturmuslardir. Giinay Karaaga¢’in ifadesiyle,
toplum hayati, degisik yer ve zamanlara ait insanlarin birbirlerine kendi bilgilerini ve
{iriinlerini sunmalarindan ibaret bir déngiidiir (Karaagag, 2009: 137). iletisimin en temel
unsuru olan dil ise tiim bu siireci olusturan ve sistemli hale biiriindiiren canli bir

varliktir.

Insanlarin ve toplumlarm birbirleriyle olan bu etkilesimi en ¢ok vasita gdrevi
iistlenen dili etkilemistir. Cilinkii dil dis diinyanin igsellestirilip diistinsel bir kimlige
bliriindiirmenin yegane aracidir. Kavramlara ve nesnelere ad olan sozciikler, anlam ya
da sekil degistirerek dilden dile, kiiltiirden kiiltiire gecis yaparlar. Bir dile baska bir

dilden gecen bu tiir sdzcliklere alint1 sdzciikler denilmektedir.

Almt1 sozciikler alinma sekillerine gore ikiye ayrilirlar. Bunlardan birincisi;
temelinde 6grenme ve bilgilenme yatan bilgi alintilari’ dir (Karaagag, 2009: 137). Bu tiir
alintilar toplumsal etkilesim sonucunda Ogrenilen yeni kavramlarla birlikte kaynak
dilden alic1 dile gegen alintilardir. Yabancist oldugu yeni bir nesne, durum ya da kavram
alic1 dilde, kaynak dildeki sekliyle ya da alici dilin ses ve sekil ozelliklerine gore
degiserek yer bulur.
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Ikinci tiir alinti sozciiklere ise ozenti alntilar denilmektedir (Karaagag,
2009:137). Bu tiir alintilar herhangi bir ihtiyag ya da 6grenme-bilgilenme temeline
dayanmayan, moda ya da Ozenti yonii ile dil dis1 konular yoluyla alic1 dile gegen
sozcuklerdir. Bilgi alintilarindan farkli olarak bu tiir sozciikler, genellikle ses ve sekil
degisikligine ugramadan kaynak dildeki sekilleriyle kullanilirlar. Bilgi alintilarina gore
kalicilik 6zellikleri daha diisiik olan bu tiir alintilarin ¢oklugu alici dil agisindan tehlike

arz etmektedir.

Alint1 sozciikler her dilde az ya da ¢ok bulunmaktadir. Bu sozciiklerin azlig1 ya
da coklugu s6z konusu dillerin diger dillerle olan iliskilerine baglidir. Biinyesinde hig
alint1 s6zciik bulundurmayan diller, ancak ve ancak hicbir toplumla iliskisi bulunmayan,
diinyadan izole olmus, ilkel toplumlarin dilleridir. Burdan anlasiliyor ki  baska
toplumlarla herhangi bir iletisim kurmayip ayni zamanda biinyesinde baska dillere ait
Ogeler bulunduran bir dilden bahsetmek miimkiin degildir. Diller arasinda soézciik

aligverisi ya da etkilesim yalnizca iletisim ile miimkiin olmaktadir.

Tarihi siirece bakildiginda Tiirk milleti ¢ok genis bir cografyaya yayilmais, siyasi
ve kiltiirel olarak bir¢ok toplum ve kiiltiirle temas halinde olmustur. Bu nedenle Tiirk
dilinde Koktirk doneminden bu yana farkli oranlarda yabanci 6gelere rastlamak
miimkiindiir. Tiirkcede rastlanan bu alintilar, Tiirk milletinin tarihi igerisinde genis
cografyalarda ve uzun devirler boyunca yoneticilik yaptiklar1 ve Tiirk¢enin iist katman
dili olarak kabul edilmesinden dolay1 daha ¢ok bilgi alintilar1 seklinde olmustur. Tiirk
dilinde var olan Ozenti alintilarin blylik bir kismi yalmizea din kaynagma
dayanmaktadir. Budizm, Maniheizm ve Islamiyet bircok 6zenti almtisinin Tiirkceye

girmesine yol agmistir (Karaagac, 2009: 138).

Tiirkgeye yabanci 0gelerin giris sebeplerini genel olarak su sekilde siralamak

miimkiindiir (Buran, 2008a: 165):
1. Sosyal Hayattaki Koklii Degisiklikler

Tiirk milletinin Uygurlar ile birlikte atli-gdcebe kiiltiiriinden kismen yerlesik
hayata gecmeleriyle baslayan din ve medeniyet dairesi degisiklikleriyle sosyal yapisinin
farklilasmas1 alinti sézciiklerin Tiirk diline giris sebeplerindendir. Giinlimiize dogru

gelindiginde Tiirklerin islamiyeti kabulu, Tanzimat Fermami, Fransiz Ihtilali ve Birinci
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Diinya Savas1 Tiirk milletinin sosyal hayatinda 6énemli degisiklikler yapan ve Tiirk

dilini etkileyen 6nemli doniim noktalar olarak kabul edilebilir.
2. Din ve Medeniyet Dairesi Degisiklikleri

Koktiirk donemi ve dncesinde Goktanri inancina sahip olan Tiirklerin, Uygurlar
donemiyle birlikte Manihezim, Budizm ve Hiristiyanlik inanglarin1 benimsemeleriyle
Tirk diline, bu dinlere ve bu dinlerin dairesinde gelisen medeniyetlere ait bazi
kavramlar gecis yapmistir. Daha sonralar1 751 Talas Savasi ile birlikte Arap diinyas1 ve
Islamiyetle tamismalar1 Arapca ve Farsca Ogelerin Tiirk diline girmesine olanak
saglamistir. 20. yiizyila gelinen siirecte ise bati medeniyetine ait kavramlar dilimizde

varligini gostermistir.
3. Terciime Faaliyetleri

Uygurlar doneminde Maniheizm ve Budizm ile ilgili kaynaklarin Tiirkce’ye
terciime edilmesiyle terciime faaliyetleri baslamistir. Devam eden siiregte Islami
kaynaklarin ve bat1 diinyasina ait yazinsal metinlerin Tiirk¢eye cevrilmesi beraberinde
yeni kavramlart ve sozclikleri Tiirk diline sokmustur. Karsilasilan yeni kavramlara
tiiretme yoluyla ad vermek olani1 dogrudan alip alinti yapmaktan eylemsel olarak daha

kolay geldigi i¢in bu tiir alintilar dilimizde var olmustur (Durmus, 2004: 2).
4. Alfabe Degisiklikleri

Tiirkgenin ilk yazili metinlerinin alfabesi olan Koktiirk alfabesinden bu yana
Tiirkce, yaklasik 17 alfabe kullanmistir. Kullanilan yabanci alfabeler Tiirkgenin ses
dizgesinde bulunmayan bazi sesleri ya da yapilar1 da beraberinde getirmistir. Biiylik bir
etkisi olmasa da dilimizdeki yabanci 6gelerin bir kism1 da alfabe degisiklikleri sonucu

meydana gelmistir.
5. Geri Kalmishk

Sozciikler bilindigi iizere nesnelerin ya da kavramlarin adlaridir. Adi olmayan
hicbir kavram ya da nesnenin varligindan s6z edilemez. S6z konusu kavram ya da
nesneler kendisini var eden dilin yani toplumun malidirlar. Ureten toplumlar, kendi

dilleri ile ad verdikleri kavram ya da nesneleri bagka toplumlara aktarirken kendi
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dillerine ait 6gelerin de diger dillere ge¢melerine olanak saglamaktadirlar. Diller arasi
ilisgkide alintinin yonii, genellikle, iist kiiltiirden alt kiiltiire, yonetenden yonetilene,
merkezden tasraya, tiretenden tiiketene dogrudur (Buran, 2008a: 271). Bilim, teknoloji,
sanat ya da ticaret gibi alanlarda geri kalmis ve tiiketim toplumu haline gelmis
milletlerin dilleri elbette yabanci 6geler bakimindan zengin olacaktir. Tiirk dilinde ise
yiizyillardir bu tiir alintilar gogalarak artmaktadir. Ozellikle bilim ve teknoloji alaninda
kullandigimiz sézciiklerin cogu yabanci kokenlidir. Bu durum dilimize yabanci 6gelerin

girmesinin dnemli ve tehlikeli bir sebebidir.
6. Dil Bilinci Eksikligi

Tiirk milletinin diline ¢ok 6nem vermeyisi ve dil olgusunun millet i¢in 6nemini
kavrayamamasi yabanci 6gelerin dile girisini hizlandiran ve bu 6gelerin sayisin arttiran
onemli nedenlerdendir. Dil bilincine sahip olmak millet olmanin en temel gerekliligidir.

Kendi diline 6nem vermeyen, dil bilincinden yoksun olan ve yabanci bir ifadeyi
kendi diline tercih eden toplumlarin dili giin gectikge alint1 sozciikler ile dolacaktir. Bu
alintilar daha ¢cok moda ya da 6zenti alint1 seklinde gerceklesecekir. Tiirk¢ede, Tiirk
toplumunun dil bilincine yeteri kadar sahip olmamasi nedeniyle bu tiir yabanci 6geler -
ozellikle son yillarda- cogalmaktadir. Giinay Karaagag¢ Dil Tarih ve Insan kitabinda dil
bilincine sahip olmayan insanlar1 su climleleriyle gozler oniine sermektdir: “Tiirk¢enin
seslerini, kendisince {ist katman dili sayilan ve 6zenilmege deger bulunan bagka bir dilin
seslerine, Tiirk¢e yasayan ve konusanlarin jest, mimik ve vurgulamalarini, 6zenilmege
deger bulunan bu dilin sahiplerine benzeterek konusmaga calisan, ingiliz telaffuzuyla
Tirk¢e basketbol maglar1 sunan, biitiin diinyaya Tiirklerin 6grettigi kahve ve yogurt
kelimelerini, cafe/coffee ve yoghurt seklinde sdyleyip yazmaga c¢alisanlar, kendileriyle
ve bizimle barisgamayip baskalarina 6zenerek onlarin pesine takilan ve aramizdaki en
giclii bag olan Tiirk¢emizi birakarak bizden kacip kurtulmak i¢in c¢irpinan
kayiplarimizdir” (Karaagag, 2009: 139).

7. Yabanci Dille Egitim

Glinlimiizde yabanci dil 6grenimi ve yabanci dil edinmeye yonelik imkanlar

gittikce artmaktadir. Sayis1 giin gegtikce artan dil merkezleri, dil okullar1 ve yabanci dil
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egitimi veren dersane gibi kurumlar bu amaca hizmet etmektedir. Yabanct dil edinimi

bir ihtiya¢ olmasi1 diginda toplumsal statiiniin de 6nemli bir gostergesi haline gelmistir.

Son yillarda yabanci dil egitimi veren kurumlar gibi yabanci dille egitim yapan
okullar da ¢cogalmistir. Tehlikeli ve anadil bilincine son derece zarar veren durum bu tiir
egitimdir. Selguklu ve Osmanli donemlerinde egitim veren kurumlarda Arapca ve
Farscanin kullanilmasi, edebi ve resmi dilin yavas yavas bu dillere doniismesi sonucunu
dogurmustur. O donemlerin bir benzeri glinimiizde yasanmakta olup Tiirk dilinin

gelecegi acisindan oldukga tehlikeli ve zararlidir.

Yabanci dille egitim Tirk¢eye bircok yabancit 6genin de girisinin vasitasi
olmustur. Bu kurumlarda 0Ogrenim goren kisilerin biiyiik bir ¢ogunlugu
gbzlemlendiginde 6zenti yoluyla ya da bir farklilik géstermek i¢in yabanci bir ifadeyi

kendi anadiline tercih ettikleri apagik goriilecektir.
8. Cok Cografya Degistirmek

Tiirk milleti, ath-gocebe kiiltiirii ve yayilmaci politikas1 dolayisiyla tarihte en
cok cografya degistiren millet olmustur. Adriyatik’ten Cin Seddi’ne, Kuzey Buz
Denizi’nden Tibet’e kadar uzanan biiyiikk bir cografyada Tiirk milleti var olmustur.
Gilinlimiizde yaklagik on bir milyon kilometre kare alanda Tiirk dili konugulmaktadir ve

bu biiytikliik bir dilin diinyada konusuldugu en biiyiik cografyadir.

Dogal olarak bu kadar biiyiik bir cografyada hiikiim siiren Tiirk milleti ve Tiirk
dili komsusu olan ya da karsilagtig1 toplumlarin dilleriyle de iliski igerisinde olmustur.
Karsilikl etkilesime dayanan bu iliski Tiirkceden bagka dillere verintiler ya da yabanci
ogelerden alintilar seklinde gerceklesmistir. Giiniimiizde kullandigimiz ve Tiirk¢ede var

olan birg¢ok alint1 sdzciik bu biiylik cografyanin eseridir.

Yukarida siraladigimiz tiim bu sebeplerden Tiirkceye tarihi boyunca birgok alinti
sozciik girmistir. Tirk adimin ilk kez gectigi ve Tiirk¢enin yazili ilk metni olan Orhun
yazitlariin dili olan Koktiirkge alint1 sézciikler bakimindan Tiirk dilinin en saf hali
sayilabilir. Yazitlardaki alintt sozciik oran1 %1 dolayindadir (Aksan, 1977: 345).
Uygurlar donemine gelindiginde ise bu oran %?2 ile %12 arasindadir (Aksan, 1977:
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345). Alint1 sozciiklerdeki bu degisim siliphesiz atli-gocebe kiiltliriin yerlesik hayata

degismesi ve Maniheizm ve Budizm inanglarina ge¢ilmesinin etkisidir.

Yusuf Has Hacip tarafindan yazilip 1069 yilinda Dogu Karahanli hiikiimdari
Tavgac¢ Bugra Han’a ithaf edilen Kutadgu Bilig adl1 esere bakildiginda alint1 sézciiklerin
orani %1.9 dolayindadir (Aksan, 1977: 345). Bu eserden 2 yiizyil sonra Yiiknekli Edip
Ahmed bin Mahmud tarafindan yazilan ve 1102 ile 1130 yillar1 arasinda Ulu Emir
Muhammed DAd Ispehsalar Bey'e sunulan Atebetii'l-Hakayik’ta yabanci dgelerin orani
biiylik bir yiikselisle %20’ye hatta bazi1 yerlerde %26’ya kadar ¢ikmaktadir (Aksan,
1977: 345).

XII. ve XIV. yiizyila gelindiginde Eski Anadolu Tiirk¢esi’ne ait yazinsal
metinlere rastlanilmaktadir. Bu eserlerde alinti sozciiklerin orani diigniildiigii kadar
yiiksek degildir. Eserlere bakildiginda; Sultan Velet’in /btidaname’sinde %13, Yunus
Emre Divani’nda %13, Asik Pasa’nin Garibname’sinde %20 dolayindadir. Alintt
sOzciiklerin yalniz dinsel konularin anlatildigi boliimlerde arttig1 gbzlenen Dede Korkut
Kitabr’na bakildiginda alinti sozciiklerin oranmnin ortalama %35.9 civarinda oldugu

goriilmektedir (Aksan, 1977: 345).

Alint1 sozciiklerin oran1 Divan edebiyati ve Tanzimatla birlikte zirve noktasina
ulagsmistir. Divan edebiyatinin 6nemli temsilcilerinde alinti sdzciik orani ortalama
olarak; Baki’de %65, Nef’i’de %60, Nabi’de %54’tiir (Aksan, 1977: 346). Yine
Tanzimat donemi yazarlarinda alint1 sozciik oranlari; Namik Kemal’de %62, Semseddin
Sami’de %64, Ahmed Mithat’da %57, Ziya Gokalp’te %57°dir (Aksan, 1977: 346).
Divan edebiyat1 iiriinlerinde ¢ok fazlaca goriilen Arapca ve Farsca etkisi Tanzimat’ta
nispeten azalmis fakat bu dillerin yerini bati kokenli s6zciikler almistir (Buran, 2008a:

165).

Goriildugii tizere alinti sozciikler Tiirkgenin yazili ilk metinlerinden bu yana
degisik oranlarda goze carpmaktadir. Goktiirk doneminden Tanzimat’a kadar devamli
bir yiikselis gosteren bu oranlar Dil Devrimi’ne kadar varhigim1 korumustur. Dil
Devrimi’nden itibaren ise yine varligmi siirdiirmiis fakat nisepeten bir azalma
gozlenmistir. Bu donemde daha ¢ok tiiretme faaliyetleriyle s6z konusu yabancilasmanin

Onii alinmaya calisilmistir.
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S6z konusu yabanci O6geler daha Onceden belirttigimiz gibi diger toplumlarla
iligki halinde bulunan biitlin modern dillerde su ya da bu oranda bulunmaktadir. Bu
sozcukler diller agisindan bazi hallerde, bazen yok olmalarina dahi yol agabilecek,
tehlikeler arz etmektedir. Diller i¢in yabanci &gelerin ne zaman ve nigin tehlike

yaratabilecegini su sekilde 6zetlemek miimkiindiir (Buran, 2008a: 168):
1. Sayisal Cogunluk

Alint1 sozciiklerin orani alic1 dilin kendi unsurlarindan fazla duruma gelmis ya
da yaklasmais ise alici dil biiyiik bir tehlike altindadir. Alint1 sézctlikler mutlaka belli bir
oranin altinda kalmalidir. Aksi halde alic1 dil karma dil konumuna gelecek ve hatta

zamanla yok olacaktir.
2. Gramer Unsurlar1 Almak

Bir dilin 6zgiinliigli s6z varligiyla ilgili oldugu kadar dilbilgisi unsurlarinin
Ozgilinliigiiyle de alakalidir. Diller icin alint1 sozciiklerin sayisinin ¢oklugundan daha
fazla dikkat edilmesi gereken alinan gramer unsurlaridir. Bilindigi gibi sozciikler
zamanla unutulup yerine bagka sozcilikler kullanilabilir. Fakat gramer unsurlari alici
dillere yerlesip kalict olabilmektedirler. Sozciiklerin ¢ekiminde ya da tamlama
olustururken kendi dil 6zellikleri yerine yabanci unsurlart kullanan diller baskalagsma ve
Ozgilinliiklerini kaybetme tehlikesi altindadirlar. Tiirk¢ede de ozellikle Arapga ve
Farscanin etkisiyle benzer terkipler, ¢cekimler ve ek yapilart olusturulmus ve bunlarin
bazilar1 halen kullanimdadir. Sayica smirli olan bu unsurlar ¢ogalirsa Tiirk dili

acisindan tehlike ¢cogalacaktir.
3. Gramer Terciimeleri Yapmak

Gramer terciimeleri, bir diger adiyla kavram terciimeleri, dillerin en u¢ ve en
goriinmez alintilaridir. Bagka bir dilin mantig1 ile bazen alint1 sdzciiklerle bazen de yerli
sOzciiklerle kurulan ifadeler fark edilebilirlik acisindan oldukga gizlidir. Goriiniise gore
alici dilden olan sozciikler yabanci bir dilin kurallar1 ya da mantigiyla bir araya gelerek
climleler ya da kavramlar olusturabilirler. Bu kavramlar ne kadar yerli goriinse de
yabancidir ve alict dilin mantigina ters diismektedir. Bu tiir alintilarin ¢oklugu ya da sik

kullanim1 alic1 diller agisindan dikkat edilmesi gereken onemli bir sorundur. Bu tiir
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alintilara ornek olarak; c¢ay almak, dus almak, durak yapmak gibi birlesik fiiller

gosterilebilir.
4. Kullanim Sikhig1 ve Yayginhgi

Yabanci dillerden alinan 6geler bazen yalnizca belirli bir alana ait olup yalnizca
o alanla alakali kisilerin kullanimiyla sinirlt kalabilirler. Bu tiir alintilar daha ¢ok bilgi
alintilar1 seklinde gergeklesen terimler ya da 6zel ifadelerdir. Bu tiir alintilar yalnizca
belli bir ¢evrede sinirlandigr i¢in ¢ok fazla sorun teskil etmezler. Buna karsin kullanimi
yayginlagan ve alict dildeki benzer ya da ayni anlama gelen sozciikleri unutturacak

sekilde siklasan alint1 sdzciikler alict dillerin gelecegi agisindan tehlike arz etmektedir.
5. Temel Soz Varhigina Ait Kelimelerin Yabancilasmasi

Temel s6z varlig: bir dildeki insanla alakali olan ve insanin maddi ve manevi dil
diinyasini olusturan kavramlar biitiinii olarak tanimlanabilir. Bu kavramin i¢ine sayilar,
akrabalik adlari, renk adlari, temel eylemler ve manevi kiiltiiriin igerisinde olan gelenek
ve gorenekle ilgili sozciikler girmektedir. Cekirdek sozler de denilen ve herhangi bir
dilin anadil olup olmadiginin gostergesi olan temel s6z varligma ait sozciiklerin
yabanilagsmast; soz konusu dilin yabancilagsmasi anlamina gelmektedir. Bu nedenle bu

tiir sozciiklerin yabancilagmasi diller i¢in biiyiik tehlike arz eder.
6. Kokeni ve Yapis1 Farkhi Olan Dillerden Alinti

Diinyada dil aileleri siniflandirilirken yap1 ve kdken bakimindan birbirlerinden
ayrilir ve gruplara boliintirler. Bu gruplar benzerlik temeline dayali olarak
olusturulmuslardir. Ayni1 kokenden gelen ya da yap1 ve dil ailesi bakimindan birbirinden
farkli olmayan dillerin birbirleriyle kelime alis verisi dil mantigina ters diismedigi icin
fazla yadirganmazlar ve tehlike olusturmazlar. Hatta bazen alinan sozcliklerin
yabancilig1 dahi fark edilemez durumdadir. Yapr ve koken bakimindan apayr 6zellik
tagiyan dillerden yapilan alintilar hemen farkedilir ve ¢cogu zaman alic1 dilin ses ve sekil
Ozelliklerine uymazlar. Yapilan bu tiir alintilar alic1 dillerin mantigina ve 6zelliklerine
uymadiklari i¢in yadirganir ve dillerin ayiric1 6zelliklerini giin gectikce yok ederler. Bu

tiir alintilar bu yiizden tehlikelidir.
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1. 3. 2. Tiirkiye Tiirkcesinde Alint1 Sozciikler

Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde de Tiirkgenin her doneminde oldugu gibi belli
oranda alint1 sozciiklere rastlanmaktadir. Caligmanin bu boliimiinde Tiirk¢enin hangi
dillerden sozciik aldigr ve bu sozciiklerin sayist degerlendirilmeye ¢aligilacaktir. S6z
konusu sézciikler TDK tarafindan 2005 yilinda hazirlanan Tiirk¢e Sozliik’iin 10. baskis1
arayiciligiyla belirlenmis ve Tiirkge Sozliik’te verilen dil kisaltmalar1 baz alinmustir.
Asagida siralayacagimiz diller Tiirkiye Tiirk¢esinde bulundurduklart sozciiklerin
sayisina gore bliylikten kiiclige siralanacaktir. Bolim sonunda ise alinti sdzciiklerin,
Tirkge Sozlik’iin s6z varligima ve alint1 yapilan dillerin alinti sézclik sayisina gore

oranlar1 grafikler tizerinde gosterilecektir.
1. Arapca

Arapga ile Tirkcenin miinasebeti 751 yilina, Talas Savasi’na kadar
uzanmaktadir. Tiirklerin Islamiyeti kabulii ile cogalan iliskiler terciime faaliyetleri ile
had sathaya ulagmistir. Dini eserlerin Tiirkgeye cevirilmesi, Kur’an terciimeleri, cografi
yakinlik ve siyasi-kiiltiirel iliskiler Tiirk¢enin en ¢ok Arapg¢adan sézcilik almasini ve bu

iki dilin birbirini etkilemesini saglamistir.

Tiirkce Sozliik tizerinden yapilan tespitlere gore Arapcadan toplam direkt
Arapga kokenli 5843 sozciik ve Arapcga ile birlikte en az bir baska dil ile kullanilan
(Ar.+Far., Ar+TT. vb.) 776 sozciik alinmistir. Yani Tiirk¢e Sozliik’te toplam 6619 adet

Arapga kokenli madde basi alint1 sozciik bulunmaktadir.
Tiirkge Sozliik’teki Arapga sozciiklere 6rnek olarak sunlar gosterilebilir:
Ar. zutfikar > TT. ziilfikar, Ar. i ‘tiyad > TT. itiyat, Ar. nisyan > TT. nisyan
2. Fransizca

1789 Fransiz Devrimi ve Tanzimat Fermani ile birlikte Fransizca ve Tiirkge
arasinda etkilesim baslamistir. Bu etkilesim ¢ok kisa siirede bircok Franszica sdzciigiin
Tiirkgeye gecisine neden olmustur. 19. ylizyilin popiiler kiiltiirii olan Fransiz kiiltiirii
Tirk milleti ve Tiirkce {izerinde oldukega etkili olmustur. Tanzimatla yeni bir tiir olarak

karsimiza ¢ikan gazete ve dergiler Fransizca agirlikli olan bir yaymn politikasi
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izlemislerdir. Tiim bu nedenlerden o&tiirii Fransizca Tiirkgeye en fazla alinti sozciik

veren bati kokenli dil olmustur.

Arapgadan sonra Tiirkgeye en fazla alinti sézciik veren Fransizca, Tiirkge
Sozliik’te yaptigimiz sayima gore karisik kokenli 63 sozciikle birlikte 4947 sozciik ile
Tirkiye Tiirkcesi igerisinde yer almaktadir. Bu sozciikler bilim, edebiyat, felsefe ve

teknoloji ile alakali sozciiklerdir.
Bu alintilara 6rnek olarak asagidaki sozciikler verilebilir:

Fr. gélatine > TT. jelatin, Fr. régisseur > TT. rejisor, Fr. vétérinaire > TT.

veteriner
3. Farsca

Farsca ile Tiirkge iliskileri cografi yakimlik dolayisiyla Tiirklerin Islamiyeti
kabuliinden daha 6nce baslamis ve Tiirklerin Islamiyeti kabuliiyle birlikte gittikce hiz
kazanmistir. Ozellikle Seluklu devrinde Farscanin bilim ve edebiyat dili olarak
kullanilmast sonucunda Tiirkce iizerindeki etkisi biiylik bir oranda artmis, tehlike arz
eder konuma gelmistir. Osmanli Dénemi ile de hizinmi yitirmeden bu etki Dil Devrimi ile

birlikte bir hayli azalmistir.

Tiirkgeye en fazla alinti sozciikk veren 3. dil olan Farsca; Tiirkge Sozliik’te
karigik kokenli 666 sozciik ile birlikte toplam 1843 adet sozciikle var olmaktadir.
Karigik kokenli sozciliklerdeki Farsga unsurlarin fazlaligi, Tiirkcede Farsca yoluyla
kurulan tamlamalarin fazlaligindandir. Bu sozciiklerin ¢esitliligi oldukga farklhidir.

Hemen her alandan Farsga bir sozciige rastlanabilmektedir.
Tiirkiye Tiirkgesindeki Farsga sozciiklere 6rnek olarak sunlar gosterilebilir:
Far. kiifte > TT. kofte, Far. terhane > TT. tarhana, Far. namaz > TT. namaz
4. italyanca

15. ve 16. yiizyillarda Venedik ve Cenevizliler ile var olan iligkiler, Tiirk¢e ve
Italyanca etkilesiminin ilk adimi olmustur. Denizcilik ve ticaret cergevesindeki bu

iliskiler bu alanlarla alakali birgok Italyanca sdzciigiin Tiirk¢eye gegisini saglamistir.
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Daha sonralari cumhuriyet kurulduktan sonra ticaret kanunlarinin Italya’dan alinmasi

beraberinde birgok Italyanca 6geyi Tiirkceye tasimistir (Durmus, 2004: 10).

Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde kendi sayimimiza gore 9 karigik kokenli sozciik ile
birlikte toplam 630 sozciik bulunmaktadir. Bu sozciikler daha ¢ok az oOnce de

belirttigimiz gibi, ticaret, hukuk ve denizcilik ile alakalidir.

Tiirkiye Tiirkgesindeki Italyanca alintilara &rnek olarak su  sozciikler

gosterilebilir:

it. alla banda > TT. alabanda, 1t. pisello > TT. bezelye, It. chiavarda > TT.

civata
5. ingilizce

20. ylizyil ile birlikte tiim diinya dilleri ile birlikte Tiirkge iizerinde de
Ingilizcenin etkisi birdenbire artmistir. Bunun temel sebebi Amerika’nin siiper giic
olmasidir. Amerika sayesinde Ingilizce bir ortak dil konumuna gelmis ve bircok dili

biiyiik oranda etkilemistir.

Miizik, sinema, bilim, teknik, alanlarinda gittik¢e biiyliyen yapisiyla Amerikan
kiiltiirii ve Ingilizce biitiin diinyaya empoze edilmistir. Tiirkce de bu etkilenmeden belli
bir oranda nasibini almis ve 17 tanesi karisik kdkenli olmak iizere 512 Ingilizce sézciigii
devam eden siiregte biinyesine almistir. Bu say1 bir¢ok kisiye cok az gelecektir. Fakat
konuyla alakadar olmayanlarin ingilizce sandig1 bircok alint1 sézciik aslinda Fransizca

kokenlidir.
Ingilizceden yapilan alintilara 6rnek olarak asagidaki sdzciikler gosterilebilir:
Ing. average > TT. averaj, ing. diskette > TT. disket, ing. casette > TT. kaset
6. Yunanca

Tiirk milleti yilizyillarca Yunan toplumuyla ayn1 cografyada yer almis ve kiiltiirel
olarak birbirini ¢okga etkilemistir. Tiirklerin Anadolu’ya gelisiyle baslayan bu siire¢ en

az bin yillik bir siirece tekabiil etmektedir. Bin yil1 agkin bir siiredir birbirlerini taniyan
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ve ¢esitli yollarla etkilesime giren bu iki milletin dillerinin de birbirini etkilemesi

kagimilmazdir.

Eski ve koklii bir dil olan Yunanca Tiirk¢ede daha ¢ok bitki adlari, balik adlari,
cografi terimler ve teknik terimler ile alakali sdzciiklerle yasamaktadir. Tiirkgede 19u

karisik kokenli olmak {izere yaklasik 403 Yunanca alinti bulunmaktadir.
Bu alintilara 6rnek olarak su sozciikler gosterilebilir:

Yun. ¢aganoz > TT. ¢aganoz, Yun. maidanos > TT. maydanoz, Yun. ¢ipura >

TT. ¢ipura
7. Almanca

Birinci Diinya Savasi’nda Osmanli Devleti ile Almanya’nin miittefik olmasi ile
Tiirk-Alman iliskileri ilk olarak baglamistir. Bu siirecte birbirini daha iyi taniyan ve

birbirini etkileyen bu iki milletin dilleri de devam eden siirecte birbirinden etkilenmistir.

Tiirkgede 1 tanesi karisik kokenli olmak iizere yaklasik 84 Almanca kokenli
sOzciik bulunmaktadir. Bu sozciikler daha ¢ok teknik terimler, fen bilimleri terimleri ve

askeri terimlerden olusmaktadir.
Tiikgede bulunan Almanca alintilara su sozciikleri 6rnek gosterebiliriz:
Alm. balata > TT. balata, Alm. dozent > TT. dogent, Alm. mauser > TT. mavzer
8. Latince

Latince i¢in diinyanin her dilinde mutlak bir sézciigii bulunan bir dil diyebiliriz.
Olii bir dil olmasina ragmen asag1 yukar1 her diinya dilinde tip, biyoloji ya da kimyasal

terimlerle var olmasi dikkat ¢ekici bir durum olarak karsimizda durmaktadir.

Tiirkcede de daha yogun olarak tip ve biyoloji terimlerine var olan ve 4 tanesi

karisik kokenli olan 78 Latince alint1 bulunmaktadir.
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S6z konusu alintilar agagidaki gibi 6rneklendirilebilir:

Lat. augustus > TT. agustos, Lat.coronaria > TT. koroner, Lat. préhistoria >

TT. prehistorya
9. Rusc¢a

Konugulduklar1 cografyanin yakinliklarindan dolayr Rusga ile Tiirkge
birbirleriyle etkilesime girmis dillerdir. Ozellikle Tiirkistan cografyasinda SSCB.’nin
etkisiyle yasayan Tiirk topluluklarinin dillerinde bir hayli Rusca etkisi goriilmektedir.
S6z konusu alanda yasayan Tiirk lehgeleri donem donem Ruscalasmaya yiiz tutmus,

SSCB.’nin dagilmasi ve ortak alfabe caligmalariyla bu tehlike gitgide azalmistir.

Genel Tiirkgeden Tiirkiye Tiirkgesine gelindiginde ayni biiytikliikte bir etkiden
s0z etmek olanaksizdir. Tiirkiye Tiirk¢esinde yalnizca 41 adet Rusca alinti

bulunmaktadir.
S6z konusu Rusga alint1 sozciikler su sekilde 6rneklendirilebilir:
Rus. troyka > TT. troyka, Rus. kolhoz > TT. kolhoz, Rus. talika > TT. talika
10. ispanyolca

Gerek yasadiklar1 cografyalarin uzaklig1 gerekse siyasi-kiiltiirel olarak herhangi
bir uzun siireli etkilesimde bulunulmamasi nedeniyle Tiirkge ile Ispanyolca arasinda
onemli bir alisveris olmamustir. Tiirkgede var olan Ispanyolca altilar genellikle

Ispanyol kiiltiiriine ait sdzciiklerle sinirhidir (Durmus, 2004: 13).

Tiirkge Sozliik’te toplam 34 madde basi Ispanyolca sdzciik bulunmaktadir.

Ispanyolcadan yapilan bu alintilart asagidaki sekilde drneklendirmek miimkiindiir:

Isp. comprador > TT. komprador, 1sp. festone > TT. fisto, Isp. flamenco > TT.

flamenko.
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11. Ermenice

Ermenice ve Tiirk¢enin yilizyillarca ayni cografyada yasamasinin dogal bir
sonucu olarak bu iki dil birbirlerini belirli oranlarda etkilemistir. Karsilikli sézciik alig

verisinde bulunan bu iki dilden Tiirk¢e, Ermeniceye daha fazla sozciik vermistir.

Tiirkiye Tirkcesinde karisik kokenli bir sozciikle birlikte toplam 23 Ermenice

kokenli alint1 bulunmaktadir. Bu s6zciikleri su sekilde 6rneklendirmek miimkiindiir
Erm. zango¢ > TT. zango¢, Erm. moruk > TT. moruk, Erm. ayinga > TT. ayinga
12. Slavca

Sirpga, Hirvatea ve Makedonca’dan olusan Slav dilleri ile Tiirk¢e’ nin iligkileri
daha cok Osmanli doéneminde gerceklesmistir. Osmanli Devleti’nin s6z konusu
topraklar1 yonetimi altina almasiyla alt katman dili konumunda olan Slav dillerine ¢ok

sayida Tiirkge unsur girmistir.

S6z konusu dilsel etkilesimlerin genellikle karsilikli islemesinin dogal bir
sonucu olarak bu dillerden de Tiirk¢e’ye bazi unsurlar gecmistir. Tiirkiye Tiirkgesinde
karisik kokenli ti¢ sozciikle birlikte tespit ettigimiz toplam 19 Slavca sozciik
bulunmaktadir. S6z konusu Slavca alintilar1 asagidaki sekilde Orneklendirmek

miimkiindiir:
Sl. komita > TT. komita, Sl. vatka > TT. vatka, Sl. klu¢ka > TT. kulucka
13. Macarca

Koken olarak ayni soydan geldigi sOylenen Tiirkiye Tiirkgesi ve Macarca
birbirleriyle ¢ok etkilesime girmis dillerdir. Ozellikle Macarca’da ¢ok sayida Tiirkge
sozclk bulunmaktadir. Ayn1 durum Tiirkge icin gegerli degildir. Macarca Tiirkgeye ¢ok

az sayida sozciik verebilmis bir dildir.

Tiirkiye Tiirkgesinde toplam 14 Macarca alinti bulunmaktadir. Bu sozciikleri su

sekilde orneklendirmek miimkiindiir:

Mac. czaszar > TT. ¢asar, Mac. szallas > TT. salas, Mac. kop¢a > TT. kop¢a
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14. Mogolca

Cok eski tarihi donemlerden itibaren Mogol ve Tiirk toplumlar1 ¢ok yakin
iligkiler icerisinde bulunmuglardir. Bu iliskilerin bir sonucu olarak Mogolca ve Tiirkge
birbirini ¢ok¢a etkilesmistir. Ozellikle Mogolca’da ¢ok sayida Tiirkge alinti

bulunmaktadir.

Tiirkiye Tiirkgesi ile Mogolca iliskilerine bakildiginda ise diller arasi etkilesimin
Mogol-Tiirk savaslar sirasinda gerceklestigi yorumu yapilabilir. Tiirkiye Tirkgesinde
tespit ettigimiz 12 Mogolca sozciik bulunmaktadir. Bu sozciikler asagidaki sekilde

orneklendirilebilir;

Mog. kabirga > TT. kaburga, Mog. kuriltay > TT. kurultay, Mog. cilasun > TT.

cilasun
15. Bulgarca

Cografi olarak ylizyillar boyunca ayni topraklarda yasayan Bulgar ve Tiirk
toplumu sosyal, kiiltiirel ve dilsel boyutta bir¢ok etkilesime girmislerdir. Tiirkce iist
katman dili konumunda oldugundan Bulgarcaya ¢ok daha fazla Tiirk¢e unsur gegirmis,

bunun karsisinda ise Tiirkiye Tiirk¢esi Bulgarcadan yalnizca 9 adet sozciik almistir.
S6z konusu sozciikleri asagidaki sekilde 6rneklendirmek miimkiindiir:

Bulg. cuska > TT. ¢uska, Bulg. patika > TT. patika, Bulg. sarampol > TT.

sarampol

Tiirkiye Tiirk¢esinde yukarida siraladiklarimiz disinda alintt yapilan diller de
mevcuttur. Bu sdzciikler; Rumca (13 adet), Japonca (8 adet), Ibranice (7 adet), Cince (5
adet), Malezyaca (4 adet), Portekizce (4 adet), Norvecce (2 adet), Hintce (2 adet),
Tibetce (2 adet), Sanskritge (2 adet), Brezilya Yerel Dilleri (2 adet), Fince (2 adet),
Giirciice (1 adet), Korece (1 adet), Sogdca (1 adet), Afrika Yerel Dilleri (1 adet),
Amerika Yerel Dilleri (1 adet), Arnavutca (1 adet), Eskimo Dili (1 adet), Kizil Derili
Dilleri (1 adet) Keltce (1 adet), Lehce (1 adet), Malayaca (1 adet), Maldivce (1 adet)

dillerinden alintilardir.
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Tiim bu alint1 sozcilikler toplam 15.333 adettir. Tiirkge sozliiglin toplam soz
varlig1 olan 63.818 sayisina oranlandiginda, alint1 sozciiklerin yilizdelik oran1 yaklasik

%24’ e tekabiil etmektedir. Bu oran grafik {izerinde su sekilde gosterilebilir:

ALINTI
SOZCUK
15333; %24.02

TURKCE

KOKENLI

SOZCUK
48485; %75.97

Grafik 1: Tiirk¢e Sozliik’te Alint1 Sozciik - Tiirkge S6zciik Orani

Alint1 sézctikler icerisinde kaynak dillerin sayisal durumuna bakildiginda daha
once de belirttigimiz gibi en biiylik oran1 Arapga teskil eder. Toplam 15.333 s6zciigiin
6619 adeti Arapga kokenlidir. Daha sonra sirasiyla Fransizca (4947), Farsca (1843),
Italyanca (630), Ingilizce (512), Yunanca (403), Almanca (84), Latince (78), Rusca
(41), Ispanyolca (34), Ermenice (23), Slavca (19), Macarca (14), Rumca (13), Mogolca
(12), Bulgarca (9), Japonca (8), Ibranice (7), Cince (5), Malezyaca (4), Portekizce (4),
Norvegee (2), Hintge (2), Tibetge (2), Sanskritce (2), Brezilya Yerel Dilleri (2), Fince
(2), Giirciice (1), Korece (1), Sogdca (1), Afrika Yerel Dilleri (1), Amerika Yerel Dilleri
(1), Arnavutga (1), Eskimo Dili (1), Kizil Derili Dilleri (1) Keltge (1), Lehge (1),
Malayaca (1), Maldivce (1) alint1 s6zciik bulunmaktadir.

Alintt sozciiklerin dillere gore dagilimimi gosterece§imiz grafikte, grafigin
okunabilirligi agisindan, alinti sozciik sayis1 50°den fazla olan dilleri kendi adlari
altinda, 50°dan az olanlar ise “Diger Diller” baslig1 altinda gruplandiracagiz. Ayrica

s0z konusu dillerin kapsadig1 yiizdelik dilimler de grafikte gosterilecektir.
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INGILIZCE;
%3.33

ITALYANCA,
%4.10
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QGrafik 2: Kokenlerine Gore Alint1 Sozciikler




IKiNCi BOLUM

2. ALINTI SOZCUKLERDE GORULEN SES OLAYLARI

Calismamizin kapsamini olusturan dogu dillerine ait alintilar; Arapga, Cince,
Ermenice, Farsca, Giirciice, Hintce, Ibranice, Japonca, Korece, Malezyaca, Mogolca,
Rusca, Sogdga ve Tibetce kokenli olan toplam 8.991 sozciiktiir. Cografi olarak dogu
dilleri ile smirli olan ¢calisgmamiz, tiim alint1 sdzciiklerin %58.63’1 lizerinde yapilan bir
incelemedir. Bu sozciiklerden 8.569 tanesi en az bir ses olayina maruz kalarak Tiirk¢eye
gecerken, 422 tanesi herhangi bir ses degisikligine ugramadan kaynak dildeki

durumuyla Tiirk¢eye girmistir.

Bu boliimde ayr1 basliklar altinda alinti kelimelerin ugradig: tinlii ve {insiiz
olaylar ile herhangi bir ses degisikligi yasamadan Tiirk¢eye gecen alinti sdzciikler

incelenmeye calisilacaktir.

2.1. UNLU OLAYLARI
2.1.1. ARTDAMAKSILLASMA

Belirli iinstizlerin artdamaksilastirma etkilerine bagh olarak veya kelime iginden
gelen bagka nedenlerle 6n damaksil iinliilerin art damaksil siraya geg¢mesi olayidir
(Korkmaz, 2007: 137). Artdamaksilagma artlik-6nliik uyumu bulunmayan kelimelerde
gerceklesen bir ses olayidir (Coskun, 2008: 54). Tiirkgeye gegen yabanci sozciikler
Tirkgelestirilirken sozciiklerde bulunan art iinliiler 6n tinliileri kendilerine benzetirler.

Bu sayede Tiirkce sozciiklerde bulunmasi gereken artlik-6nliik uyumu saglanmis olur.

Tiirk dilinde yaygin bir sekilde goriilen bu ses olaymin yukarida belirtilen
sebepleri digindaki bir bagka sebebi de birincil uzun inliilerin kisalirken biraktiklar
artdamaksillastirict etkidir (Yalgm, 2010: 2404). Igerisinde art damak {inliisii ya da
artdamaksilastirict etkisi olan {linsiiz bulundurmayan sozciiklerde rastlanan bu ses olay1
ancak uzun tinlilerin biraktig1 bir seslik iz olarak degerlendirilebilir. Birincil uzun

tinliilerden kaynaklandig1 diisiiniilen artdamaksillasma/yar1 artdamaksillagsma olayina,
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Tiirk¢enin tarihi donemlerinde, ¢agdas lehgelerinde ve bu lehgelerin baz1 agizlarinda
dagimmik bir sekilde rastlamak miimkiindiir (Yalgn, 2010: 2414). Fakat bu olaymn
Tiurkiye Tiirkgesi yazi dilinde Ornegi goriilmemekle birlikte Tiirkiye Tiirkgesi

agizlarinda birgok &rnegi bulunmaktadir. Ornegin, AT. kéklik > kaklik (keklik); AT.
b ¢ek > bocik (bocek) (Yalgin, 2010: 2350).

Artdamaksillasma ses olayi, incelenen alint1 sozciikler icerisinde 480 Ornekte
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu say1r %5.33’liikk bir orana tekabiil eder. Bu sozciikler su

sekilde 6rneklendirilebilir:

e>a:

Soz Basi:

Far. emriid > TT. armut; Far. ers > TT. aris

Soz I¢i:

Ar. adem > TT. adam; Mog. kerey > TT. giray; Ar. hirmen > TT. harman

S6z Sonu:

Far. c ve > TT. civa; Ar. halfe > TT. halfa; Far. ter hane > TT. tarhana

i>n

Soz Basi:

Ar. iskat> TT. iskat, Ar. izrar > TT. izrar; Ar. ittila“> TT. ittila
Soz Ici:

Far. r fitim > TT. rihtim; Ar. mutasarrif > TT. mutasarrif, Ar. gasib > TT. gasip
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S6z Sonu:

Far. kays > TT. kayist; Ar. ‘arak > TT. raki; Ar. sa‘ter > TT. soytart

i>u:
Soz Ici:

Ar. ne’iizubillah > TT. neuziibillah’

2.1.2. ONDAMAKSILLASMA

Ondamaksillasma, bazi {insiizlerin etkisiyle kelimede tiirlii hecelerde kalin sirada
bulunan inliilerin ince siraya gecmesi (Korkmaz, 2007: 228) olay1 olarak
tanimlanmaktadir. Bu ses olay1 genellikle benzesme sonucunda ve 6ndamaksilagtirici
etkiye sahip olan; /y/, /¢/, /s/, /t/ vb. iinslizlerin etkisiyle meydana gelmektedir. Tiirk
dilinde yaygin bir sekilde goriilen bu ses olaymin, ilk veya ikinci hecede bulunan
ondamaksil inliilerin benzestirici Ozelliklerinin ve 6ndamaksilastirici etkiye sahip
tinsiizlerin etkisi disinda bir¢ok nedeni bulunmaktadir. Bu nedenlerden biri birincil uzun
tinliilerin kisalirken biraktiklart 6ndamaksillastirict etkidir. Bilindigi gibi Ana Tiirkgede
varlig1 tasarlanan birincil uzun inliler bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde kisalmistir ve bu
kisalma da bazi seslik izler birakarak gerceklesmistir. Ondamaksillasma da bu seslik

izlerden birisidir.

Ondamaksillasma olaymin nedenleri ile ilgili 6ne siiriilen goriislerden biri de en
az c¢aba yasasidir. G. X. Kudasev, fizik yasalarina gore ses degismelerini ele aldigi
calismasinda, Tatar Tiirkgesindeki biitiin ses olaylarinin en 6nemli sebebinin “en az
caba yasas1” oldugunu soyleyerek, ondamaksilagsma olaymnin sebebini de bu yasaya
dayandirmaktadir. Kudasev’e gore yapilan fonetik deneyleri sonucunda, 6n damaksil

tinliiler, art damaksil {inliilere gore s6z sonunda iig-bes kat, s6z i¢inde de iki kat daha az

2 Artdamaksillagsma olayina ugramis alint1 sdzciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 1. 1.”e bakiniz.
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cabayla soylenmektedir (Alkaya, 2008a: 111). Kudasev’in Tatar Tiirkgesi i¢in yaptigi

bu tespit Tiirkiye Tiirkgesi i¢in de gegerlidir.

/al > le/, h/ > /i/, ln/ > [i/ ve /o/ > /6/ biciminde gerceklesen dndamaksilagma

olay1 alint1 sozciiklerde 1086 adet goriilmektedir ve incelemeye alinan alint1 sozciikler

icerisinde yiizde %12.07 gibi bir orana tekabiil eder.

kofter

Alint1 sozciiklerde goriilen 6ndakamsillasma olayi su sekilde 6rneklendirilebilir:

a>e:

Soz Basi:

Ar. akalliyyet > TT. ekalliyet; Ar. amma > TT. emme

Soz I¢i:

Sogd. kanth > TT. kent; Far. tenbakii > TT. tombeki; Ar. sadr > TT. sedir

So6z Sonu:

Ar. tancara > TT. tencere; Far. p s+talite > TT. pestahta; Ar. kal‘a > TT. kale

1>
Soz Ici:

Ar. sii’+ist1 ' mal > TT. suistimal

0> 0:
Soz I¢i:

Far. kohne > TT. kéhne; Far. merzengos > TT. mercankosk; Far. kofter > TT.
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u > i:
Soz Basi:

Ar. ucret > TT. dicret; Ar. unsiyyet > TT. iinsiyet; Far. um d > TT. iimit

Soz Ici:

Ar. turab > TT. tiirap; Ar. subhanallah > TT. siiphanallah; Far. asufte > TT.
astifte

S6z Sonu:

Ar. amentu > TT. amentii; Far. ses+du > TT. sesiidii; Far. se-ba-du > TT.

sebayiidii’

2.1.3. UNLU DARALMASI

Yanlarinda genis {nliileri daraltma etkisi yapan bazi iinsiizlerin etkisi altinda
genis unliilerin /a/ > /1/, /o/ > /u/, e/ > /i/, /&6/ > /ii/ bigimindeki daralma olayidir

(Korkmaz, 207: 226).

Unliilerin daralmasini saglayan /y/ iinsiiziidiir. Ciinkii /y/ iinsiiziiniin olusum
yeri, frekans yoniiyle /i/ tinliistinliin olusum yerine ¢ok yakindir. Bu 6zelliginden /y/
{insiiziine yar1 iinlii de denir. Unlii daralmasinda, kelimedeki dar bir {inlii veya daraltic

etkiye sahip bir iinsiiz, kelimedeki genis iinliiyii kendine benzetir (Coskun, 2008: 48).

Alint1 sozciiklerde 86 tane goriilen bu ses olay1 yaklasik %0.95°1ik bir oran teskil

etmektedir. Unlii daralmasina ugrayan sdzciiklere su sekilde drnek verebiliriz:

3 Ondamaksillasma olayina ugramis alint1 sozciiklerin tamamini1 gérmek i¢in Ek 1. 2.’ye bakiniz.
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a>n
Soz Igi:
Ar. mancan k > TT. mancimik; Ar. zakkim > TT. zikkim; Ar. mintaka > TT.

mintika

a>i:
Soz I¢i:

Ar. cihdz > TT. geyiz; Far. cilanger > TT. ¢ilingir; Ar. devat > TT. divit

e>1
Soz I¢i:

Ar. cehiid > TT. ¢ifit; Far. ¢ader > TT. ¢adir; Far. ¢erag > TT. ¢ira

e>i:
Soz Basi:

Far. enc r > TT. incir; Far. ebr sum > TT. ibrigim; Ar. + Far. em r+ ahiar> TT.

imrahor
Soz I¢i:
Ar. sem d > TT. simit; Far. ter d > TT. tirit; Ar. kemmin > TT. kimyon

So6z Sonu:

T. + Far. baba+ yane > TT. babayani
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0>u:
Soz Ici:

Far. forde > TT. hurda; Ar. cugrafiva > TT. cografya; Far. piis > TT. posu

0> ii:
Soz Ici:

Ar. gofte > TT. giifte’

2. 1. 4. UNLU GENISLEMESI

Kelime igindeki dar siradan /1/, /i/, /u/, /i/ unlilerinin g¢esitli nedenlerle
bogumlanma o&zellikleri bakimindan /a/, /e/, /o/, /6/ {nliilerine doniismesi olayidir
(Korkmaz, 2007: 227). Genisleme olay1 Tiirkiye Tiirk¢esinde nadiren goriilen bir
olaydir. Yazi diline oranla agizlarda daha yaygindir. Unliilerin genislemesi esnasinda,
damak ile dil arasindaki mesafe, dar tinliilerin olusum mesafesine oranla daha fazla olur

(Coskun, 2008: 50).

Incelenen alint1 sézciiklerde 192 adet {inlii genislemesi drnegine rastlanmaktadir.
Bu say1 %2.13’liik bir orana tekabiil eder. S6z konusu sozciiklere 6rnek olarak sunlar

gosterilebilir:

1> a:
Soz I¢i:

Ar. lumare > TT. hamarat

* Unlii Daralmast olayima ugramis alint1 s6zciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 1. 3.”e bakiniz.
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i>a:
Soz Ici:

Ar. mihmaz > TT. mahmuz; Far. visak > TT. vasak; Ar. girbal > TT. kalbur

i>e:

Soz Ici:

Far. r cal > TT. recel;, Far. mihteran > TT. mehteran; Ar. vida ‘> TT. veda
S6z Sonu:

Ar. telas > TT. telase; Far. kaski > TT. keske; Far. s [ > TT. sille

u> a:

Soz Basi:

Ar. ‘usfur>TT. aspur
Soz I¢i:

TT. + Far. boru +-zen > TT. borazan; Ar. hayzuran > TT. hezaren

u>e:
Soz I¢i:
Far. car+citbe > TT. ¢ergeve; Far. pustmal > TT. pestemal; Far. sirkengub n >

TT. sirkengebin
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u-=>o:
Soz Ici:

Far. barani > TT. borani; Ar. hurtum > TT. hortum; Ar. zukak> TT. sokak

u>o:
Soz Ici:
Far. kifte > TT. kofte; Far. piistek > TT. posteki; Ar. ‘umr + billah > TT.

omriibillah

i>o:
Soz I¢i:

Ar. suhter > TT. sohret; Far. nan+kiir > TT. nankér’

2.1.5. UNLU DUZLESMESI

Cesitli fonetik etkenlerle ve genellikle dilimize ge¢mis yabanci sozlerde, ilk
hecedeki yuvarlak siradan bir tinliiniin diiz siraya gegmesi olayina tinlii diizlesmesi denir

(Korkmaz, 2007: 227).

Unlii diizlesmesinde ikinci hecede goriilen diizlesmeler, birinci hecedeki
diizlesmelerin devami niteligindeki degismelerdir (Korkmaz, 2007: 227). Yabanci
kokenli kimi sozciiklerde /f/ {insliziinden sonra gelen /o/ ve /u/ unliileri diizleserek /1/
tinliistine gelisir (Eker, 2006: 303). Ayrica yazi dilinde diizlesmeden varligin siirdiiren

bazi sesler agizlarda iinlii diizlesmesine ugramaktadirlar.

> Unlii Geniglemesi olayma ugramis alint1 sdzciiklerin tamamini gérmek icin Ek 1. 4.’e bakimiz.
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Alint1 sézctiklerde {inlii diizlesmesi olaymna 74 kez rastlanilmaktadir ve bu say1

9%0.82 lik bir dilimi teskil eder. Bu sozclikler su sekilde 6rneklendirilebilir:

0> a:
Soz Ici:

Ibr. hohma > TT. haham; Ibr. + Far. hohma+ hane > TT. hahamhane

u>a:
Soz Ici:

Ar. fulan > TT. falan; Ar. mirabit> TT. marabut

u->e:
Soz I¢i:

Ar. tevekkul > TT. tevekkeli; Far. zenbiirek > TT. zemberek

u=>1n
S0z igi:
Ar. fustuk> TT. fistik; Far. mius kar > TT. miskal; Far. zakkiim > TT. zikkam

So6z Sonu:

Far. mazii > TT. mazi; Far. bazia > TT. paz
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u>i:

Soz Basi:

Ar. ubne > TT. ibne

Soz Ici:

Ar. belliit> TT. pelit; Ar. zeytiun > TT. zeytin; Far. merdumek > TT. mercimek
S6z Sonu:

Far. seft-ala> TT. seftali; Far. zerd-alii > TT. zerdali; Far. terazi > TT. terazi

i>n
Soz I¢i:

Far. aliica > TT. alic

i > i
Soz I¢i:
Ar. cemazyii'l-ahir > TT. cemaziyelahir; Ar. cemazyii'l-evvel > TT.

cemziyelevvel, Far. giir z-gah > TT. girizgdh®

2.1.6. UNLU YUVARLAKLASMASI

Kelimede 6n ses ve i¢ ses durumundaki diiz Unliilerin ¢esitli fonetik etkenlerle
yuvarlak siraya ge¢melerine iinlii yuvarlaklasmasi denir (Korkmaz, 2007: 230).
Yuvarlaklagsma genellikle benzesme ya da /b/, /t/, /p/ ve /v/ linsiizlerinin etkisi sonucu

ortaya cikan bir ses olayidir.

% Unlii Diizlesmesi olayina ugramis alint1 s6zciiklerin tamamini gormek i¢in Ek 1. 5.”e bakiniz.
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Unlii yuvarlaklasmasi olay1 incelenen alint1 sdzciiklerde 65 adet goriinmektedir;

bu da %0.72°1lik bir orana tekabiil eder.

Bu ses olayi ile ilgili olarak su 6rnekler gosterilebilir:

a,a>o:
Soz Ici:

Ar. fadla > TT. fodla; Far. h'dce > TT. hoca; Ar. sa ‘ter >TT. soytart

a,a>o0:
Soz I¢i:

Far. gavm s > TT. komiis

a>u:
Soz Ici:

Ar. maslik > TT. musluk; Ar. mahabbet > TT. muhabbet; Far. ergavan > TT.

erguvan

e>o:
Soz Ici:

Ar. mevla > TT. molla; Ar. debbiis > TT. topuz; Far. nev-beran > TT. nobran
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e>0:
Soz Ici:

Ar. nevbet > TT. nobet; Ar. tevbe > TT. tovbe; Far. cevan-merd > TT. comert

e>u:
Soz Ici:

Ar. + Far. na’l+ber > TT. nalbur; Far. revgan > TT. rugan

e > ii:
Soz I¢i:

Ar. terceman > TT. terciiman; Far. tevana > TT. tiivana; Ar. zerafe > TT. ziirafa

,i>u
Soz Ici:

Far. hev ¢ > TT. havug; Mog. kabirga > TT. kaburga; Ar. ham r > TT. hamur

i>i:
Soz Ici:

Far. cunbis > TT. ciimbiis; Far. gigird > TT. kiikiirt; Ar. sibyan > TT. siibyan7

" Unlii Yuvarlaklagmasi olayima ugramis alint1 sdzciiklerin tamamini gérmek icin Ek 1. 6.’ya bakiniz.
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2.1.7. UNLU DUSMESI

Tirli ses etkileri altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi {inliilerin

diismesi olayina “linlii diismesi” denir (Korkmaz, 2007: 227).

Unlii diismesi Tiirkgede s6z basinda, s6z iginde ve sdz sonunda gerceklesebilen
bir ses olayidir. Tiirk¢enin genel yapist goz Oniine alindiginda séz basindaki {inli
diismelerinin agik hece durumunda olmasindan kaynaklandigi goriilmektedir. Tiirkce
icin dilizensiz ses de8ismesi olarak kabul edilen s6z basinda {inlii diismesi olayi, dilin
kullanimindan kaynaklanmakta ve lehge ve agizlara gore farkli sozlerde karsimiza
¢ikmaktadir (Tiirk, 2003: 223). S6z basinda iinlii diismesi Tiirk¢ede daha ¢ok akict ve
sizict insiizlerin Onilindeki vurgusuz dar iinliilerde gerceklesmektedir. Genis iinli
tagtyan sozcliklerdeki diisme ise, cogunlukla bu iinliilerin darlagmasi sonucunda
olmaktadir (Tiirk, 2003: 228). S6z iginde ise iinliilerin (genellikle dar tinliilerin) iyelik
ya da isim ¢ekim eklerini almalar1 durumunda vurgunun isim ¢ekim veya iyelik ekli
heceye kaymasi sonucunda bu sozciiklerin i¢ hecesinde kalan dar iinliiler vurgusuz orta
hece konumuna diistiikleri i¢in diiserler. Ayrica sdzciik birlesmeleri sirasinda da diisme
orneklerine rastlanir. Ozellikle konusma dilinde nadiren genis iinlii de diisebilir (gazete
> gazte > gaste). Orta hece diismesi, Tiirkgenin en yaygin ses olaylarindan biridir. S6z
sonundaki {inlii diismeleri ise genellikle yar1 iinlii sayilan ve diger tinliilere oranla biraz

zay1f olan /1/ inllisiinde gortilmektedir.

Incelenen sézciiklerde iinlii diismesi olayma 69 kez rastlanilmaktadir; yiizde
olarak ise %0.76 oranma tekabiil eder. Unlii diismesi olaym su sekilde

orneklendirilebilir:

a>g:
Soz Ici:
Ar. la-ala+ta 'y n > TT. lalettayin; Far. raziyyane > TT. rezene; Kor. taekvando

> TT. tekvando
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S6z Sonu:

Ibr. hohma > TT. haham;, Far. aliica > TT. ali¢; Ar. istiha> TT. istah

e>g:

Soz I¢i:

Ar. md f hi sey’ > TT. mafis; Ar. za ‘feran > TT. safran; Far. dar-bez n > TT.
tirabzan

S6z Sonu:

Ar. rukse > TT. riikii; Far. lase > TT. les

i>e:

Soz Basi:

Ar. izar > TT. car; Ar. istiftah > TT. siftah; Ar. izar > TT. zar

Soz I¢i:

Ar. hel me > TT. helme; Far. pes man > TT. pisman; Cin. denilo > TT. denyo
So6z Sonu:

Jap. samurai > TT. samuray; Ar. telas > TT. telas; Ar. suleyman > TT. siiliimen

1> 0.
Soz I¢i:

Ar. filistm > TT. tilsim
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u-=>e:
Soz Ici:

Far. ked+huda> TT. kahya; Ar. zumurrud > TT. ziimriit; Far. paliide > TT.
8
pelte

2.1.8. UNLU TUREMESI

Ses ozelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi nedenlerle
kelimenin 6n, i¢ ve sonuna iuinlii getirilmesi olayina “iinlii tiiremesi” denir (Korkmaz,

2007: 229).

Sozcliglin 6zgiin biciminde bulunmayan bir iinliiniin sonradan cesitli seslik
nedenlerle ortaya ¢ikmasidir. Ozellikle alinti sdzciiklerde goriilen bir ses olayidir.
Tiirk¢e, yabanci sozciiklerin 6nemli bir boliimiinii bu yolla kendi ses dizgesine uyarlar

(Eker, 2006: 301).

Tiirkgenin genel yapisi goz online alindiinda {inlii tiiremelerinin s6z basinda
genellikle alint1 sozciiklerin Tiirkgenin yapisina uymayan iinsiizlerle (6zellikle r ve 1
tinsiizleriyle) baglamasindan kaynaklandigr goriilmektedir. Ayrica yine Tiirk¢enin
yapistyla ilgili bir baska sebep de Tiirkgede {insiiz ¢iftlerinin s6z basinda
bulunmamasidir. Bu ylizden ¢ift iinsiizle baslayan alint1 sozciiklerde s6z basinda {inlii

tiiremesi goriilmektedir.

S6z i¢inde ve s6z sonunda da genellikle iinsiiz ¢iftlerinden kaynaklanan
tiremelere rastlanmaktadir. Alinti sozciiklerdeki iinsiiz ¢iftleri arasinda goriilen bu
durum Tiirkge sozciiklerde yer alabilecek olan iinsiiz ¢iftleri arasinda da goriiliir (7zirk >

Toriik, bork > boriik).

Unlii Tiiremesi, incelenen alinti sdzciikler icerisinde 603 Ornekte karsimiza
cikmaktadir. Bu say1 yaklasik %6.70’lik bir orana tekabiil eder. Bu sozciikler su sekilde

orneklendirilebilir:

® Unlii Diismesi olayma ugramis alint1 sozciiklerin tamaminm goérmek i¢in Ek 1. 7.”ye bakiniz.
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0> a:
Soz Ici:
Ar. farziyye > TT. faraziye; Ar. na’t > TT. naat; Far. pustmal > TT. pestamal

Soz Sonu:

Far. birazban > TT. pirazvana

0>e:

Soz Basi:

Far. riste > TT. eriste

Soz I¢i:

Far. parseng > TT. peleseng; Far. pejvend > TT. pezevenk; Far. kebl > TT. kevel
S6z Sonu:

Ar. zincefr > TT. zincifre

6>1:
Soz Ici:

Far. ers > TT. aris; Ar. asl > TT. asil; Ar. fatk> TT. fitlk

0>i:

Soz I¢i:

Ar. bahr > TT. bahir; Ar. zeyl > TT. zeyil; Far. sehr > TT. sehir
S6z Sonu:

Ar. > TT. servi; Ar. haleb > TT. muhallebi; Ar. gayr > TT. gayri
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0> 0:

Soz Basi:

Far. rigsp > TT. orospu

6> u:
Soz Ici:

Far. tubm > TT. tohum; Ar. fir ‘avn > TT. firavun; Far. asman > TT. asuman

o>
Soz I¢i:

Ar. sukr > TT. siikiir; Far. muhr > TT. miihiir; Ar. fuls > TT. fiiliis’

2.1.9. UNLU KISALMASI

Bogumlanma siiresi normal bir {inliiniin sliresinden daha uzun olan yahut normal
uzunluktaki iki iinliiniin bogumlanma siiresini i¢ine alan tinliiler olarak tanimlanan
(Korkmaz, 2007: 221) uzun inliilerin normal uzunluktaki {inliilere kisalmas1 olayidir.
Bu ses olaymin nedenlerinden biri dilde hdkim olan en az c¢aba yasasi olabilir; ¢iinkii
uzun Unliilerin bogumlanma siiresi normal {nliilerin iki kat1 oldugundan sdyleyis
esnasinda bogumlanma siiresinin aza indirgenmesi konugma hizini artiracaktir. Tiirk
dilinin fonetik temayiilleri arasinda goriilen bu ses olayr Tiirkiye Tiirk¢esinde de

gorilmektedir.

AT. a¢ > TT. ag; AT. hagig > TT. aci; AT. k k> TT. gék; AT. k z>TT. koz;

AT. ti > TT. tiiy; AT. siit > TT. siit; AT. kiin > TT. giin (Tekin, 1995: 171-172-183-
184-185).

° Unlii Tiiremesi olayina ugramis alint1 s6zciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 1. 8.’e bakiniz.
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Tiirk dilinin fonetik temaytilleri arasinda goriilen uzun tinliilerin kisalmasi olayz;
normal siiredeki iinliilerin daha kisa siirede bogumlanan {inlillere donlismesiyle de
gorilmektedir. Bu kisalma olay1 daha ¢ok /1/, /i/ (/u/, /i/) gibi az sesli, dayaniksiz dar
iinliilerde kendini gostermektedir (Korkmaz, 2007: 228). Ozellikle Cuvas, Tatar ve
Baskurt Tirkcelerinde goriilen bu olay, alinti sozciiklerin Tiirkgenin ses yapisina

uydurulmasi yoniinde ¢ok¢a kullanilmaktadir.

Incelenen alint1 sdzciiklerde bu ses olaymna 6177 kez rastlanilmakta ve bu say
%68.70 oranina tekabiil etmektedir. Unlii kisalmasma o6rnek olarak su sdzciikler

gosterilebilir:

a>a:

Soz Basi:

Ar. abidev > TT. abidevi; Far. aheng > TT. ahenk; Ar. ahize > TT. ahize
Soz i¢i:

Ar. mumarese > TT. miimarese; Far. terane > TT. terane; Ar. zarafet > TT.

zarafet

S6z Sonu:

Ar. zurefa > TT. ziirefa; Far. z ra > TT. zira; Ar. zebella > TT. zebella

Soz Basi:

Ar. fa’>TT. ifa; Ar. kaz>TT. ikaz, Ar. ham > TT. iham
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Soz Ici:
Ar. + Far. ma‘n +-dar > TT. manidar; Ar. hez met > TT. hezimet; Far. d var >

TT. duvar

S6z Sonu:

Ar. d van >TT. divani; Ar. ecneb > TT. ecnebi; Ar. ferd > TT. ferdi

0>o0:
Soz Ici:

Far. hod-kam > TT. hodkdm; Far. horende > TT. horanta; Far. hod-be-hod > TT.
hodbehot

a>u

Soz I¢i:

Far. efsiin > TT. afsun; Ar. cumhiir > TT. cumhur; Ar. culiis > TT. ciilus
So6z Sonu:

Far. arzia> TT. arzu; Ar. + Far. ‘anber+bii > TT. amberbu; Far. ahii> TT. ahu'’

2.2. UNSUZ OLAYLARI
2.2.1. UNSUZ AYKIRILASMASI

Bir kelimede yan yana veya birbirine yakin duran ve bogumlanma nitelikleri

bakimindan birbirinin tipkisi veya benzeri olan iki tinsiizden birinin, kendi bogumlanma

1% Unlii Kisalmasi olayina ugramis alint1 s6zciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 1. 9.”a bakiniz.
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noktasini 6tekinden ayirarak bagka bir linsiize donlismesi olaymna denir. Bu olay daha
¢ok /r/ ve /n/ akici seslerinin tekrarini donleme cabasindan dogmustur. Yazi dilinde
seyrek, agizlarda daha sik rastlanir (Korkmaz, 2007: 42). Ses uyusmazligini 6nleme
cabas1 bu ses olayinin ortaya ¢ikma sebebi sayilabilir.

Aykirilagma olayr alint1 sozciiklerde 2 adet goriilmektedir ve bu say1 yiizde
9%0.02’lik bir orana tekabiil eder.

Aykirilagsma olay1 agagidaki sekilde 6rneklendirilebilir:

t>k:
Soz I¢i:
Ar. ‘attar > TT. aktar; Ar. ‘attariyye > TT. aktariye'’

2.2.2. UNSUZ BENZESMESI

Kelime icindeki bir sesin, bogumlanma noktasi veya niteligi bakimindan yan
yana veya aralikli duran bagka bir sese benzer veya es duruma getirilmesi olayina denir.
Benzesme, yan yana bulunan sesler arasinda olabildigi gibi, komsu sesler arasinda da
goriiliir. Niteligi bakimindan yar: benzesme, tam benzesme, yakin benzesme, uzak
benzesme, ilerleyici benzesme ve gerileyici benzesme tiirlerine ayrilir (Korkmaz, 2007:
41).

Hem iinliilerde hem de iinsiizlerde goriilen bu ses olayr Tiirkcenin en ¢ok
goriilen ses olaylarindandir. Tiirkgenin temel kanunlarindan olan artlik-6nliik uyumu ve
dudak uyumlar1 birer benzesme Ornegidir. Daha ¢ok konusma dilinde goriilmekle
birlikte; konusma dilindeki birgok benzesme yazida gosterilmemektedir.

Unsiiz benzesmesi incelenen alinti sdzciiklerde 37 adet goriilmektedir. incelenen
biitiin sozciiklere oranlandiginda 9%0.41 sayis1 karsimiza ¢ikmaktadir.

Unsiiz benzesmesine ugrayan sozciikler drneklenecek olursa:

" Aykirilagma olayima ugramis alint1 sozciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 2. 1.’e bakiniz.
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mm > mb:
Soz Ici:

Ar. musamma ‘> TT. musamba

mim > my:
Soz Ici:

Ar. kemmiin > TT. kimyon; Ar. kemmiini > TT. kimyoni

nb > mb:
Soz Ici:
Ar. tenb h > TT. tembih; Far. zenbiirek > TT. zemberek; Far. cenber > TT.

cember

np > mp:
Soz Ici:

- 12
Far. sunpare > TT. zimpara

2.2.3. OTUMLULESME (TONLULASMA)

Unsiizlerin bogumlanmas: sirasinda, cigerlerden gelen havaya ses tellerinin
titreserek ton vermesi ve tonsuz {insiizlere tonluluk niteligi kazandirmasidir (Korkmaz,
2007: 215). Bu ses oalyma genellikle {insiizlerin iki iinlii arasinda kalmasi veya uzun

{inliilerin kisalmas: siirecinde rastlanmaktadir. Otiimliilesme olaymin temelinde tonsuz

2 Unsiiz Benzesmesi olayina ugramis alint1 sozciiklerin tamamini1 gérmek igin Ek 2. 2.’ye bakiniz.
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tinsiizlerin ¢ikarilma zorlugunun azaltilmasi yatmaktadir. Kisacast c¢ikarilmasi zor
seslerin ¢ikarilmasi kolay olan tonlu seslere tercih edilmesidir.
Tiirkiye Tiirkgcesinde de uzun iinliilerin kisalmast ve iinsiiz uyumunun

gerceklesmesi igin getirilen bazi eklerden dolay: tonlulasma olayma rastlanir. Ornegin:
AT. a¢ > acikmak, AT. k ¢e > gece, aga¢+1 > agaci, ipek-i > ipegi, dilek-i > dilegi,

yvatak-im; > yatagim, konuk-um > konugu.
Tiirkiye Tiirkgesinde Tiirkge sozciiklerde goriilen bu ses olay1 yabanci kokenli

baz1 sozciiklerde goriilmemektedir (hukuk > hukuki).

Yapilan inceleme sonucunda alinti sozciiklerde 44 adet Otlimliilesme olayina
rastlanmistir. Incelemeye alman alinti sdzciikler arasinda %0.48’lik bir orani teskil

etmektedir.

Otiimliilesme olay1 asagidaki gibi 6rneklendirilebilir:

¢c>c:

Soz Basi:

Far. cehar > TT. cihar; Far. ¢iib > TT. cop
Soz I¢i:

Far. gonge > TT. gonca; Far. ses+¢ehar > TT. sescihar

k>g:

Soz Basi:

Ar. kafir > TT. gavur; Far. kar z > TT. geriz; Mog. kerey > TT. giray
Soz Ici:

Far. + Ar. kar+tkeff> TT. gergef
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k>g:
Soz Ici:

Ar. mankal > TT. mangal

p > b:

Soz Bas:

Ar. baydak> TT. paytak

Soz I¢i:

Far. tafte-piis > TT. tahtabos; Far. pa-pis > TT. pabug; T. + Ar. ¢alap+- > TT.

celebi

s>z

Soz Basi:

Far. sarbar > TT. zelber; Far. surnay > TT. zurna; Ar. sa ‘ter > TT. zahter
Soz I¢i:

Far. haras > TT. hizar; Far. pasban > TT. pazbant; Far. dest-gah > TT. tezgah
S6z Sonu:

Ar. camis > TT. camuz; Far. foriis > TT. horoz; Ar. debbiis > TT. topuz

t>d:
Soz Basi:

Far. tagar > TT. dagar; Far. tiit > TT. dut
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Soz Ici:
Ar. kat fe > TT. kadife; Ar. kata’if > TT. kadayif; Far. ¢ar+tak> TT. ¢cardak

So6z Sonu:

Ar. suciit > TT. siicud”

2.2.4. OTUMSUZLESME (TONSUZLASMA)

Ses tellerinin cigerlerden gelen havayr titrestirmemesi ve ton vermemesi;
insiizlerin bogumlanma sirasinda titresimlerini kaybederek tonsuzluk niteligi kazanmasi
olaymna denilmektedir (Korkmaz, 2007: 215). Kisacasi tonlu iinsiizlerin tonsuz siraya
gecmesi olayidir.

Otiimliilesme olayinin tam tersi istikamette gelisen bu ses olay1 inceledigimiz
alint1 sozciiklerde 839 adet goriilmektedir; bu say1r ise %9.33’liik bir orana tekabiil
etmektedir.

Otiimsiizlesme olayima drnek olarak asagidaki sdzciikler gosterilebilir:

b > p:

Soz Basi:

Ar. babaga > TT. papagan; Far. birinc > TT. piring; Far. bes > TT. pes

Soz I¢i:

Ar. mubtezel > TT. miiptezel; Far. keleb¢e > TT. kelepge; Ar. hirban > TT.
hirpani

Soz Sonu:

Ar. cab>TT. icap; Ar. ‘akreb > TT. akrep; Ar. hat b > TT. hatip

B Otiimliilesme olayina ugramis alint1 sozciiklerin tamamini gérmek i¢in Ek 2. 3.”e bakiniz.
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c>g¢:

Soz Basi:

Far. cilanger > TT. ¢ilingir; Far. cuval-diiz > TT. ¢uvaldiz; Ar. cehiid > TT. ¢ifit
Soz I¢i:

Ar. echel > TT. echel; Ar. hancer > TT. hanger; Ar. muctehid > TT. miictehit
S6z Sonu:

Ar. izdivac > TT. izdivag; Ar. zeve > TT. zevg; Far. sadrenc > TT. satrang

d>t:

Soz Basi:

Far. dane > TT. tane; Far. derz > TT. terzi; Ar. durrac > TT. tura¢

Soz I¢i:

Ar. abdal > TT. aptal; Far. horende > TT. horanta; Ar. idhal> TT. ithal

S6z Sonu:

Far. merd > TT. mert;, Ar. meshiuid > TT. meshut, Ar. zeravend > TT. zeravent

g>k:

Soz Basi:

Far. gavm s > TT. komiis; Far. giigird > TT. kiikiirt; Far. gustah> TT. kiistah
Soz Ici:

Far. sagird > TT. sakirt; Far. p s-g r > TT. peskir; Far. segban > TT. sekban
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S6z Sonu:

Far. nardeng > TT. nardenk; Far. dheng > TT. ahenk; Far. freng > TT. frenk

g>k:

Soz Basi:

Ar. galebe > TT. kalaba; Far. gize > TT. koza; Ar. gayb > TT. kayp
Soz Ici:

Far. cerag+pa > TT. ¢irakma

S6z Sonu:

Ar. samg> TT. zamk; Ar. debbag > TT. tabak; Far. ¢cerag > TT. ¢irak

z>s:

Soz Basi:

Ar. zukak> TT. sokak

Soz I¢i:

Ar. iztirab > TT. istirap; Ar. izfirar > TT. istirar; Far. marzban > TT. marsivan

S6z Sonu:

Far. p h-siiz> TT. pesiis’*

2.2.5. UNSUZ DUSMESI

Sozciik icinde (bir linslizden Once), sozciik sonunda veya kaynagma olayi ile i¢
seste /r/, /n/, /1/, /f/ gibi akic1 ve si1zici unsiizler ile /y/, /g/, /§/, /k/, /h/ gibi {inliillesme ve
sizicilasarak erime Ozelligi tasiyan iinsiizlerin kaybolmas: olayidir (Korkmaz, 2007:

231).

" Otiimsiizlesme olayma ugramis alint1 sdzciiklerin tamamini gérmek igin Ek 2. 4.’ bakiniz.
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Tiirkgede iinsliz diismesi, bazi iinstlizlerin (/y/, /v/ /h/, /§/) yarim linsiiz
niteliginde olmasindan ve zamanla da iinli seslere doniigmesinden, g¢esitli ses
olaylarindan, Tiirk¢ede basta veya sonda bulunamayislarindan, Tirkgenin ¢ift {insiizii
kabullenmeyisinden ve bazen de soOzciiklerin birlesmesinden kaynaklanmaktadir.
Ayrica; Tirkiye Tiirkgesinde, s6z icinde hece basi, hece sonu ve sozcikk sonunda
bulunan /g/’lerin diismesi, diger Oguz grubu Tiirk lehgelerinde oldugu gibi fonetik bir

temayiildiir. ilhan (2007) da {insiiz diismelerinin nedenini ii¢ madde ile gdstermektedir:

1. Tiirkgenin asli sesi olmayan iinsiizlerin diisiiriilmesi (Alinma sozciiklerin dilin
blinyesine uydurulmasi esnasinda goriiliir).

2. Tirkgenin asli seslerinin lehgelerin olusum siirecinde toplumsal tercihe bagl
olarak diisiiriilmesi.

3. Sesin ozelligine bagli olarak olusan diismeler. Ornegin, akici {insiiz /r/’nin
telaffuz zorlugu, /y/’nin yar iinlii degerinde olmasi gibi durumlar.

Tiirk¢enin tarihi seyri dogrultusunda bu ve benzeri sekilde gerceklesen iinsiiz
diismesi ile ilgili su 6rnekleri gosterebiliriz:

S6z Basinda: bol- (ET.) > ol-, yip > ip (Gabain, 2003: 311).

Séz Icinde: ilgerii (ET) > ileri, seyl (Ar.) > sel, keltiir- (ET.) > getir-

S6z Sonunda: sarig (ET.) > sar1, suv (ET.) > su, kapug (ET.) > kap:

Unsiiz diismes